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NUMERO DE POSTULANTE # | 115

FORMULARIO DE INSCRIPCION
PARA EL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS PARA LA SELECCION Y DESIGNACION DE LAS Y LOS
CONSEJEROS REPRESENTANTES DE LA SOCIEDAD CIVIL ANTE LOS CONSEJOS NACIONALES DE IGUALDAD.

SE POSTULA PARA EL CONSEJO NACIONAL DE IGUALDAD INTERGENERACIONAL ADOLESCENTES

Identificacion del Postulante:

CEDULA: 1725443035

NOMBRES: LUIS ANDRES

APELLIDOS: PACHALA CARIAS

FECHA DE NACIMIENTO: 2000-7-22 |EDAD: 16

SEXO: HOMBRE PUEBLO/NACIONALIDAD: INDIGENA

Domicilio del postulante:

PAIS: ECUADOR PROVINCIA: PICHINCHA

CANTON:

ZONA;

DIRECCION:

TELEFONO:

CORREQ:

1.- LIDERAZGO

PRESIDENTE DEL CONSEJO ESTUDIANT 2016-10-31
PRESIDENTE DE CURSQ DE SEGUNDO D 2016-10-31
PRESIDENTE DE CURSO DE PRIMERO D 2016-10-31
MIEMBRO DEL TRIBUNAL ELECTORAL A 2016-10-31
2.- PARTICIPACION

RED DE JOVENES DE EMPRENDEDORES- 2018-08-06
PROGRAMA SOCIAL PARA JOVENES EM 2016-03-12
FORTALECIMIENTO ORGANIZACION DEL 2016-01-17
MIEMBRO ACTIVO DE LA COMUNIDAD J 2016-10-3%
PARTICIPADO EN EL PROGRAMA DE F| 20120521
PARTICIPO EN EL CERTAMEN INTERNA 2010-10-15
3.- CAPACITACION

DERECHOS COLECTIVOS E INTERCULTU INSTITUTQ DE INVESTIGACIONES Y D IZHORAS 2015-08-01
DERECHOS HUMANOS DE LOS NINOS. N COORDINADORA ANDINA DE DERECHOS 32HORAS 2015-11-23
ETICA ¥ CIUDADANIA PARA UNA GEST CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADD 32HORAS 2016-07-16
CURSO VIRTUAL DE CAPACITACION FU FUNCION DE TRANSPARENCIA Y CONTR JATEHORAS 2016-10-31
CURSO DE ALEMAN NIVEL A'?. 1.2 INSTITUTO ALEMAN -ASOCIACION HUM 32HORAS 2015-09-05
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CURSO DE ALEMAN NIVEL A 1.2.1 INSTITUTO ALEMAN -ASOCIACION HUM IZHORAS 2015-10-31
CURSO DE ALEMAN NIVEL A 1. 2.2 INSTITUTO ALEMAN -ASOCIACION HUM 32ZHORAS 2016-03-05
CURSC DE ALEMAN NIVEL A 2.1.1 INSTITUTO ALEMAN -ASOCIACION HUM 32ZHORAS 2016-04-30
CURSO DE ALEMAN NIVELA 2. 2, INSTITUTO ALEMAN -ASOCIACION HUM 32H0RAS 2016-07-11
AUDIENCIA PUBLICA CONTRALORIA GENERAL DEL ESTADO 8A16HORAS 2016-07-16
4.- FORMACION:

ESTUDIANTE DEL SEGUNDO ARQ DE BA COLEGIC MUNICIPAL FERNANDEZ MADR 2016-10-13
5.- OTROS MERITOS

RKRECONOCIMIENTO POR SU EXCELENTE 2015-08-05
RECONOCIMIENTO POR SU ACTIVISMO 2015-12-10
RECONOCIMIENTO POR SU ACTIVISMO 2014-12-10
DIPLOMA POR HABER OBTENIDO EL 11 2007-08-01

6.- ACCIONES AFIRMATIVAS

e} Persona domiciliada y con actividad ecanémica principal y permanente durante los Gltimos cinco afios en la zona rural IX ‘

Declaro conocer las disposiclones de ia Ley Organica del Consejo de Paricipacién Ciudadana y Control Social, asi como sl Reglamento para

ésle Concurso de Méritos; y que toda fa informacion proporcionada al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social es verdadera,

conociende de las penas y responsabilidades civiles y penales a qua hubiere lugar en caso de falsedad de la informacion. Autorizo

expresamente al CPCCS para que haga publica la informacién contenida en mi expediente parsonal.

Autorizo expresamente al Cansejo de Particlpacion Cludadana y Control Social para que acceda a mis datos de caracter personal,

con el fin de gue puedan verificar la informacién y documentacion entregada refersnte a mi persona dentro del presante concurso.

A‘(\d\’e S .’PCK ¢ "\Q\O\
FIRMA DEL POSTULANTE

FIRMA DEL FUNCIONARIO CPCCS
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HOJA DE VIDA

PARA EL CONCURSO DE MERITOS PARA LA SELECCION V
DESIGNACION DE LAS Y LOS CONSEJEROS REPRESENTANTES DE
LA SOCIEDAD CIVIL ANTE LOS CONSEJOS NACIONALES PFARA LA
IGUALDAD DE GENERO, INTERGENERACIONAL, DE PUEBLOS Y

NACIONALIDADES, DE DISCAPACIDADES Y DE MOVILIDAD
HUMANA.

1. DATOS PERSONALES DE LA O EL POSTULANTE:

LULS ANDRES PACHALA CANAS
Nombres Apellido Paterno Apellido Materno

1. LIDERAZGO Y PARTICIPACION®

|
DURACION | INSTITUCION
NOMBRE DE LA ACTIVIDAD FECHA (EN HORAS) ORGANIZADORA
DESEMPENO EN FUNCIONES DE
RESPONSABILIDAD, DIRECCION O GESTION
EN ORGANIZACIONES SOCIALES
-Presidente del Consejo Estudiantii 2016-2017 COLEGIO MUNICIPAL
:  FERMNANDEZ MADRID
-Presidente de curso 2016-2017 COLEGIO MUNICIPAL
FERNANDEZ MADRID
-Presidente de curso 2015-2016 COLEGIO MUNICIPAL
FERNANDEZ MADRID
|
COLEGIO MUNICIPAL
- t .
Miembro det Tribunal Electoral 2013-2014 FERNANDEZ MADRID
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"DERECHOS HUMANOS DE

DESDE EL 23 AL 28 DE NOVEMBRE

COORDINADORA ANDINA

LOS NiNOS, NIRAS ¥ 40 HORAS
ADOLESCENTES DEL 2015 DE DERECHOS HUMANGS
ETICAY GUDADAW 16, 23,30 DE JULIO Y 6 DE AGOSTO CONTRALORIA GENERAL
PARA UNA GESTION DE 2016 32 HORAS DEL ESTADO
PUBLICA RESPONSABLE
CURSO VIRTUAL DE
CAPACITACION DE LA FUNCION DE
FUNCION DE 31 DE OCTUBRE DE 2016 10 HORAS TRANSPARENCIA Y
TRANSPARENCIA Y CONTROL SOCIAL
CONTROL SOCIAL
CURSO DE ALEMAN NIVEL | DESDE EL 5 DE SEPTIEMBRE AL 24 50 BiAS A[SA{I)SCTII%I;jON ATEKEELDDET'
A12.1 DE OCTUBRE DEL 2015
QUITO
CURSO DE ALEMAN NIVEL | DESDE EL 31 DE OCTUBRE HASTA EL 50 DIAS A&%ﬁ'@ﬁ’fg‘ ATE’:AAESZDET’
Al21 19 DE DICIEMBRE DEL 2015
QUITO
CURSO DE ALEMAN NIVEL | DESDE EL 3 DE MARZO HASTA EL 73 50 DIAS Afr\%i’|¢3$oN A*lgng LDDET'
A122 DE ABRIL DEL 2016
QUITO
CURSO DE ALEMAN NIVEL | DESDE EL 30 DE ABRIL D HASTA EL 48 BIAS AISNOS?I%‘T%N ATE&”ESLDT'
A2.11 18 DE JUNIO DEL 2016
QUITO
CURSO DE ALEMAN NIVEL | DESDE EL 11 DE JULIO HASTA EL 05 30 DIAS AISNC;%?STOON Aﬂrﬁ&?
AZ2 DE 05 DE AGOSTO DEL 2016
QUITO
CONTRALORIA GENERAL
AUDIENCIA PUBLICA 16 DE JULIO DEL 2014 8 HORAS DEL ESTADO

5. FORMACION*

Nivel de Instruccién

Nombre de la Institucién Educativa

Especlalizacién

Titulo Obtenido

Educacién General Bésica

Bachillerato General
Unificado

Colegio Municipal Fernandez
Madrid

Bachitlerato
General
Unificado

Estudiante

6. OTROS MERITOS*

MERITOS Y RECONOCIMIENTOS, ACADEMICOS, CULTURALES, DEPORTIVOS Y SOCIALES.

RECONOCIMIENTO POR SU EXECELENTE LABOR

SOCIAL Y SOLIDARIA EN FO
PARTICIPACION CIUDADANA

CULTURAL EN LOS NIROS, NINAS Y

ADOLESCENTES DEL MERCADO
QUITO

MENTAR LA

EIDENTIDAD
2015
MAYORISTA DE

OTORGADQ EL 5 DE AGOSTO DEL

PUEBLO KICHWA DEL
GUAYAS PUKIGUA

c::»'
a3
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3. PARTICIPACION*

DENOMINACION DE LA PARTICIPACION

FECHA

INSTITUCION

PARTICIPACION O ACTIVISMO

PROGRAMA “EDUCACION INTERCULTURAL ¥
BILINGUE PARA LOS NtNOS, NINAS ¥
ADOLESCENTES DEL PUEBLQ KICHWA”

DESDE EL 8 DE
NOVIEMBRE AL 13
DE DICIEMBRE DEL

2014

CORPORACION PARA LA PROMOCION Y
DESARROLLO PARA LA COMUNIDAD
“CODECO

FORTALECIENTO ORGANZACION DEL
PUEBLO KICHWA

DESDE EL 17 DE
ENERO AL 21 DE

ASOCIACION VENCEDORES DE PICHINCHA

FEBRERO DEL
2016
PROGRAMA SOCIAL PARA JOVENES DESDE EL 12 DE
EMPRENDEDORES DE ESCASOS RECURSOS MARZO AL 9 DE MFCROEMPRES:?SERCIégIVA DOLORES—‘
ECONOMICO ABRIL 2016

DESDE EL 6 AL 27

RED DE JOVENES EMPRENDEDORES DE SEPTIEMBRE | MICROEMPRESA ASOCIATIVA ATAHUALPA
DEL 2016

PARTICIPADO EN EL PROGRAMA DE FIESTAS
PATRONALES AL CONMEMORAR LOS 190
AROS DE LA GLORIOSO MUERTE DE
NUESTRO PATRONO CAPT.ABDON
CALDERON

01 DE MAYO FRL
2012

COLEGIO MILITAR No 10 ADBON
CALDEROM

PARTICIPACION INTERNACIONAL DE DIBUJD
INTERCOLEGIAL

01 DE OCTUBRE
DE 2010

GRUPQ PERFILES

MIEMBRO ACTIVO DE ORGANIZACIONES SOCIALES

MIEMBRO DE COMUNIDAD JUVENIL AGAPE

DESDEEL 1 DE
ABRIL AL HASTA

COMUNIDAD JUVENIL AGAPE

LA PRESENTE
FECHA
MIEMBRO DE LA ESCUELA DE BASKET 18 MESES CLUB ESCUELA PERMANENTE GUERRERO
“GUERREROS DEL BALONCESTO” DEL BALONCESTO
4.- CAPACITACION ESPECIFICA RECIBIDA E IMPARTIDA*
NOMBRE DE LA DURACION DE INSTITUCION QUE
CAPACITACION FECHA DEL EVENTO HORAS REALIZO EL EVENTO
CAPACITACION RECIBIDA
DERECHOS CQLECTIVOS E
INTERCULTURALIDAD DE INSTITUTO DE
LOS Nifios, NINAS ¥ 1, 8,15 Y 22 DE AGOSTO DEL 2015 32 HORAS INVESTIGACIONES Y
ADOLESCENTES DEL DESARROLLD
PUEBLO KICHWA
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RECONOCIMIENTO PUBLICO POR SU
ACTIVISMO VOLUNTARIO, QivICO ¥

- ADOLESCENTES

PROPOSITIVO EN LA PROMOCION Y DEFENSA
D LOS DERECHOS DE LOS NINOS, NIRAS ¥

DE DERECHOS HUMANOS
RECONOCIMIENTO PUBLICO POR SU

OTORGADO E1 10 DE DICIEMBRE | COORDINADORA ANDINA
DEL 2014

ACTIVISMO VOLUNTARIO, CIVICO ¥
PROPOSITIVO EN LA PROMOCION Y DEFENSA | OTORGADO EL 10 DE DICIEMBRE
DE LOS DERECHOS DE LOS NINOS, NIRIAS Y

COORDINADORA ANDINA
DEL 2015 DE DERECHOS HUMANOS
ADOLESCENTES
ACADEMICOS, CULTURALES Y DEPORTIVOS Y SOCIALES **
DIPLOMA POR HABER OBTENIDO TITULODE | UNIDAD EDUCATIVA MUNICIPAL
CAMPEON DE LOS 2D05 AROS DE BASICA EXPERIMENTAL SUCRE 1 DE JUNIO DEL 2007

f 1% 1 |
Ar‘.:recs Qe Ml

LUIS ANDRES PACHALA CANAS

C.C.172544803-5
POSTULANTE
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~  REPUBLICA DEL EC%DOR ’

% 172544903-5 B BVUANIE
S UELUDOS Y NOMBRES DEL 081
PACHALA POMA LIS ALBERTD

AFELLIDOS ¥ MOMBRES DE LA 1208 o
CANAS ORTIZ ANA CRISTINA %

LUGAR Y FECHA D EXPEDICKIN

SEX0 M

o g,
L V& gy,  Andes Radela

il o R A

io dispuesto en el art 18
o que la fotocopia es igual
me exhibio y se devolvid,

RAZON: De conformidad con
No. 5 de la Ley Notarial, certific
2| documento original que se

Quito, 2 : } Hu‘!‘ [ﬂ

salo Rolgén Chacon hae, .

r, Gom
o EPTUAGESING SEXTO 0.0

NOTARIO 5
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Licenciado Lucas Nicolalde Navarrete, MSc, - Rector Encargado del Colegio Municipal
FERNANDEZ MADRID, EI.

" CERTIFICA

Que el sefior LUIS ANDRES PACHALA CANAS, actualmente estudiante de 2°
Bachillerato General Unificado, paralelo G, afio lectivo 2016-2017, en su trayectoria
estudiantil, las dignidades que ha ocupado a nivel estudiantil, las ha realizado con
responsabilidad, gran iniciativa y liderazgo, con la colaboracién y apoyo tanto de la
institucién como de lds y los estudiantes; .

» PRESIDENTE DEL CONSEJ"(_)"':ESTUDIANTIL, ano escolar 2016-2017, de
conformidad con'lo. que establece el Art. 63 del Reglamento General a la Ley
Orgénica de Educacién Intercultural - .

A mas de las cualidades ‘mencionada el estudiante ha mantenido una conducta

intachable, su participacién ha sido proactiva, de servicio y de trabajo, lo cual junto con

su don de gente le han merecido el aprecio y confianza de quienes lo conocemos.

El sefior Andrés Pachala puede hacer uso de esta certificacion en la forma que precise.
Atentamente,

//éj N N 7D e

RECTOR (E)

Quito, 31 de octubre del 2016

Moni L. WDH De con

Formamos con calidez y excelencia ciudadanas ¥ ciudadanos para Ia vida, la ciencia y el trabajo.

Rocafuerte # 916 Teléfonos: 2587630 /2283933 /2582636 /2283940
e-mail; fernandez madrid@quito.gob.ec Quito - Ecuador

31802016 12:02

:
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V-elF ERNANDEZ
LA JAADRID

¥ COLEGIO MUNICIPAL

Licenciado Lucas Nicolalde Navarrete, MSc, - Rector Encargado del Colegio Muriicipal
FERNANDEZ MADRID,

CERTIFICA

Que el sefior LUIS ANDRES PACHALA CANAS, actualmente estudiante de 2°
Bachillerato General Unificado, paralelo G, afio lectivo 2016-2017, en su trayectoria
estudiantil, las dignidades que ha ocupado a nivel estudiantil, las ha realizado con
responsabilidad, gran iniciativa y liderazgo, con la colaboracién y apoyo tanto de la
institucién como de las y los estudiantes:

» PRESIDENTE DE CURSO 2° BACHILLERATO BGU, afio lectivo 2016-
2017

A mas de las cualidades mencionada el estudiante ha mantenido una conducta

intachable, su participacién ha sido proactiva, de servicio y de trabajo, lo cual junto con

su don de gente le han merecido el aprecio y confianza de quienes lo conocemos.

El sefior Andrés Pachala puede hacer uso de esta certificacién en la forma que precise.
Atentamente, =

%&ZT//&%@M% S

RECTOR (E)

Quito, 31 de octubre del 2016
RAZON: De conformidad con lo dispuesto en e art. 18
Moni L. Ne. 5 de la Ley Notarial, certifico que la fotocopia es igual
3l decumento original que se me exhiblé y se devolvi,

Formamos con calidez y excelencia ciudadanas y ciudadanos para la vida, la ciencia y el trabajo.

Rocafuerte # 916 Teléfonos: 2587630 / 2283933 /2582636 /2283940
e-mail: fernandez. madrid@quito.gob.ec Quito - Ecuador . -0 "z
31/10/2016 12:02
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IFERNANDEZ -
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" COLEGIO MUNICIPAL

MEDALLA DE ORO A LA
EXCELENCIA

Licenciado Lucas Nicolalde Navarrete, MSc, - Rectg? Ptéarpadiy-ael 4 olegio Municipal
FERNANDEZ MADRID,

CERTIFICA

Que el sefior LUIS ANDRES PACHALA CANAS, actualmente estudiante de 2°
Bachillerato General Unificado, paralelo G, afio lectivo 2016-2017, en su trayectoria
estudiantil, las dignidades que ha ocupado a nivel estudiantil, las ha realizado con
responsabilidad, gran iniciativa y liderazgo, con la colaboracién y apoyo tanto de la
institucion como de las y los estudiantes:

> PRESIDENTE DE CURSO 1° BACHILLERATO BGU, afio lectivo 2015-
2016

A mas de las cualidades mencionada el estudiante ha mantenido una conducta
intachable, su participacién ha sido proactiva, de servicio y de trabajo, lo cual junto con
su don de gente le han merecido el aprecio y confianza de quienes lo conocemos.

El sefior Andrés Pachala puede hacer uso de esta certificacién en la forma que precise.

Atentamente,
Y
RECTOR (E)

Quito, 31 de octubre del 2016

Moni L.
RAZON: De conformidad con lo dispuesto en o art. 18

- No. 5 de la Ley Notarial, certifico que |a fotocopia es igual

» il documento original que se me exhibid y s devolvid,

Formamos con calidez y excelencia ciudadanas y ciudadanos para la vida, la ciencia y el trabajo.

Rocafuerte # 916 Teléfonos: 2587630 / 2283933 /2582636 /2283940
e-mail; fernandez.madn'd@quito.gob.ec Quito - Ecuador £
311102016 12:02
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COLEGIO MUNICIPAL
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Licenciado Lucas Nicolalde Navarrete, MSc, - Rector
FERNANDEZ MADRID,

CERTIFICA

Que el sefior LUIS ANDRES PACHALA CANAS, actualmente estudiante de 2°
Bachillerato General Unificado, paralelo G, afio lectivo 2016-2017, en su trayectoria
estudiantil, las dignidades que ha ocupado a nivel estudiantil, las ha realizado con
responsabilidad, gran iniciativa y liderazgo, con la colaboracién y apoyo tanto de la
institucién como de las y los estudiantes:

» MIEMERO DEL TRIBUNAL ELECTORAL Aflo Lectivo 2013-2014
A mis de las cualidades mencionada el estudiante ha mantenido una conducta
intachable, su participacién ha sido proactiva, de servicio y de trabajo, lo cual junto con

su don de gentele han merecido el aprecio y confianza de quienes lo conocemos.

El sefior Andrés Pachala puede hacer uso de esta certificacién en la forma que precise.

Atentamente,
/ " T
/ﬁ/@&é&é
" RECTOR(E)
Quito, 31 de octubre del 2016
HoniL- <AZON: De conformidad con o dispuesto en of art. 18

Ne. 5 de la Loy Notarial, certifico que la fotocopia es 'ﬂl.!Il
‘| documento original que se me exhibié y se devolvid,

~ATARIO SEPTUAGESIMG SEXFI D.M.O.

Formamos con calidez y excelencia ciudadanas y ciudadanos para la vida, la ciencia y el trabajo.

Rocafuerte # 916 Teléfonos: 2587630 /2283933 /2582636 /2283940
e-mail: femandcz.madrid@quito.gob.ec Quito - Ecuador T
31972016 12:02

000 i
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CORPORACION PARA LA PROMOCION Y DESARROLLO DE L7 {

“CODECO"
Acuerdo Ministerlal No 00298 / 22 de Febrero de 00

Email: codecoecuador@gmail.com
Quito-Ecuador

CODECO

CERTIFICADO

La Corporacién para la Promocién y Desarrollo para la Comunidad “CODECO”,
organizacion jurfdicamente reconocida mediante Acuerdo Ministerial No 00298, del
22 de Febrero de 1990, otorgado por el Ministerio de Bienestar Social, actualmente
Ministerio de Inclusién Econémica y Social, cuya finalidad es promover y ejecutar
programas y proyectos de desarrollo social, econémico y tecnolégico en beneficio de
comunidades y sectores rurales del Ecuador.

Por medio de la presente CERTIFICA que el compaiiero LUIS ANDRES PACHALA
CANAS, con cedula ciudadanfa No 172544903-5, participo en el equipo de apoyo del
Programa “Educacién Intercultural y Bilingiie para los nifios, nifias y
adolescentes del Pueblo Kichwa”, Programa que se realizé desde 8 de
Noviembre al 13 Diciembre del 2014, en la Parroquia de Chillogalio y que tuvo
finalidad:

v" Propiciar la ensefianza y uso de las lenguas indigenas ancestrales como
instrumento de ensefianza-aprendizaje y comunicacién y el espafiol como
lengua de relacién intercultural.

v' Concienciar a las autoridades de las comunidades del Pueblo Kichwa
residente en la Provincia de Pichincha para vincular a la comunidad en el
Programa de Educacién Bilingiie Intercultural.

v Investigar y documentar sobre la Educacién Intercultural Bilingiie del Pueblo
Indigena Kichwa.

v" Intercambiar experiencias con ofras instituciones indigenas y no indigenas
para fortalecer la aplicacién de la Educacién bilingtie y el respeto a la
plurinacionalidad e interculturalidad.

Agradecemos el apoyo voluntariado del amigo LUIS ANDRES PACHALA, la misma
que permitié elaborar acciones en beneficio de los nifios, nifias y adolescentes del
Pueblo Kichwa.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer
uso de la presente como a bien le convenga.

, 000007
Corporacion parggl 1 Promocién y Desarrollo parida.Conshidad
/ “CODECO”

Adjunto: Nombramiento, Acuerdo Ministerial, ., tormidad con io dispuesto en el art18

0. 5 de Ia Ley Notarial, certifico que la fotocopia aﬁgual
rincumento SAginal gue, Sgemaaxhibio y se devolvio,

L}

Quito, a
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2B it MINISTERIO DE INCLUSION
e Lot ST ECONOMICA Y SOCIAL

Sefior Doctor

Holger Védsconez Valle
CODECO

En su Despacho

En respuesta a su comunicacion ingresada a esta Coordinacién, con tramite No.
MIES-CZ-9-2014-1145-EXT, de fecha 01 de abril del 2014, por el que manifiesta que en
Asamblea General de socios de 18 de diciembre del 2013, se ha procedido a la aceptacién de
nuevos soctos y se ha elegido a la directiva de la CORPORACION PARA LA
PROMOCION ¥ DESARROLLO DE LA COMUNIDAD “CODECO”, domiciliado en fa

~ ciudad de Quito Distrito Metropolitano, provincia de Pichincha, la misma que estard en
funciones desde el 18 de diciembre del 2013 hasta el 18 de diciembre del 2014. Al amparo
de lo dispuesto en los articulos 21 del Decreto Ejecutivo No. 16 de fecha 04 de junio del 2013
de] Reglamento para el Funcionamiento del Sistema Unificado de Informacién de las
Organizaciones Sociales y Ciudadanas aprobado mediante Decreto Ejecutivo No. 16 de fecha
04 de junio del 2013, publicado en el Registro Oficial No. 19 de fecha 20 de junio del 2013 y
de acuerdo a lo prescrito a lo dispuesto Acuerdo Ministerial No. 000226, de fecha 05 de junio
del 2013 procedo 2 su REGISTRO, de la siguiente manera;

NUEVOS SOCIOS

Lépez Erazo Julio César

Martin Pérez Maria del Mar

Jurado Egas Silvana Alexandra

Pico Daza Patl Ronald

Lee Yoo Seung Jae

Del Salto Riera Ramén Oswaldo
Altamirano Morales Diego Manuel
Felix Felix Norma Gardena

Pucha Pauta Augusto

Vasconez Valle Holguer Riquelma
Vasconez Valle Edison Rolando
Jarrin Campoverde Sandra Guadalupe
Briones Mendoza Pedro César
Camacho Santamaria Rocio del Carmen

PRESIDENTE HOLGUER VASCONEZ VALLE
'VICEPRESIDENTE 1.UIS MORALES YEPEZ
DIRECTOR EJECUTIVQ [SILVANA JURADO EGAS

PEDRO BRIONES MENDOZA
VOCALES PRINCIPALES AUGUSTA PUCLA PAUTA

ROLANDO VASCONEZ P o nd?
VOCALES SUPLENTES |\ ) o i4 DBl MAR MARTIN PEREZ 000003

waww.inclusion.gob.ec I_]
-

* Documanto gencrada por Ourpux
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TERRE

ﬁam*“w | MINISTERIO DE INCLUSION
e ECONOMICA Y SOCIAL

« Documenta generada por Quiptrd

Oficio Nro. MIES-CZ-9-2014-1458-OF

Quito, D.M., 10 de junio de 2014

La veracidad de los documentos ingresados, son de exclusiva responsabilidad de los
peticionarios, este tegistro procede sin perjuicio del derecho que le asistiera a terceros
conforme a la Ley; en cuyo caso, estos deberan ser acreditados debidamente.

Las Organizaciones tienen la obligacion de registrarse en el Sistema de Registro Unico de
Organizaciones de la sociedad Civil SRUOSC, para lo cual deben ingresar al portal
www.sociedadcivil.gob.ec, y luego acceder al jcono de REGISTRO vy enviar la informacion
solicitada. ST

Atentamente, S N
’ 2, T,
il . LY
f L "r" LERY
) - <L
\e REEY
\' Card
‘ i
“ f,,ﬁq /,,J

Anexos:

-1 CARPETA1CD
<al0w: De conformidad con 10 dispuesto en el art. 18

igual
5 de la Loy Notarial, centifico que 2 fotocopla es Igu
s a| que & e g!hihiﬁy se devolvio,

- —

jv

nr. Gonzalo
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o
=
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A I'.‘t .

00

1.4-

la CORPORAUION PARA Li PRGHOCION ¥ DEIAZROLLO DE
LaD: ' copzco v, -

coMuniiopy v CoDEce

0115
CAPITULD Mo I

]

11'ciuﬂwd e suilo, Frovinci. de Pichiacha,

Art. 2,- ;n CORFCRACTON PR Li EROMOCIO!N. ¥ DESARROLLO DE LA COEUHI--

."\rt.h’.“-"

atlt.

Art.

‘D..

D' CODECCY, en percona juridica de derecho privado y co-

mo tal puede ejercer dercchos y coatraer obligaciones; =zin

fines de lucro, regulada vor las prescrlpclonpc del Titulo

X

(I del Libro I del Cédigo Civil, y-use repicd por log pre-

sentes Bstatuten y walnmentog que u: dictaren,

il =3

3= La CCUMCR.ACIOM actusrf con ¢l dombre de CUAPCWAINH Tuin. b

1

EIVRE NI AT VLN L) SV TR H . ey ¥ ecorrozponds a luo

silag de "CUDsCUM,

€l dowicilio y .ede perminents de la Corporncién serd Li e-

ciudad de Juito, pudicndo establccer oficines en cu.tluuier

»

ézﬁerv~rd' en actos pol ticos portidistag

1 . . .
dtnr’ el penzrumizato o oweeida dz cal: uno

X

6.—‘505 .Lﬂcs dd.ld @é}pﬂzﬂﬁiﬁﬁ

i)

c)

d)

Ie)

1HVﬂ4t1 \x, procover ¥y ejacutnr actividaden ¥y prozsocto:s

orleutados nl desarrollo soci=l, econduico y tucnolépico

“de Io3 Seéclores Urbanos marginales y ruralés, para la con-
secucién del bienestar social, '
Ofrecer asesoria y asistencid técnica parz la ejecucién de
proycctos de beneficio comunitario.
Promover y cjercitar inter-relacidn con erganissoz pdblicos
¥ pr‘vados, nacionales e 1nternac10nales para el cumplihiien~
to de les fines y objetivos de 1la Corporacibdy.
Gestlonar Y canalizar cooperacidn nacional e internacional
hacia la realizacibn de actividades prioritarias de la co-
munidad. -
Centribuir al mejoramiento de los niveles de Cupac%ﬁnbién

_de las zonas de influengia de los diversos proyectaz nue

administre . OOOQ G,
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f) Urocurar 1u comusbrucciin y euuin.isato o VOIS ¥ serdi-
cios para ¢l desarrollo comunitario, |
o T g):ﬂjﬂrCitur aebtod a dntervonir on Ly célﬂhr1cién'dq Eontruﬁ
o .toa a conanio peruwitidos por la Ley para el logro de
Aloe flnnw ¥y ohjetivos de 1n Cnrnorﬂc1bn.

h);Desarrollnr 1:[ne-zu de coordinaeidn J capacitacy

l6s- xecurbos nacionales e 1ntern4c10nales dej

afines.

CRPTTULC IT

DE LO3 MIEMBRQS:

Art._?.—-Son.miembros de 1s Corporacidu las pérsonas que- suscriben

el dcta constitutiva ¥ los quz posteriorwvente fueren acep- !

- tados por la Junta Directiva,

Art. 8.~ Son Wlembres Bonorurvios, lag yergonss naturales y juridicas o

Tr—

que en wérito 2 sus relevantes servicios prestudos a 1y Cor-

poracidén fucren nomhradas por la Asambleu Cenorsl.

Art. 9.~ La calidad de socies ge pierde zor: .
-~ Renuncia veluntusria

‘-DPQPL131°” dcdrdada por 21 Directorio; y-

frlento,
Art. 10 cCles Mienbros o Socioz:
i
, {3 .. s ‘
lgedisposiciones leznles, Estatutarias ¥y Regla- '
Al
N . . . . i
iﬁm..nt':rl é;ﬁ'as resoluciones del directorio y de la hisam- :
- % i . .
blea--- . s S o

. b) Aslstlr a Asambleas Ordlnarlas Y Extraordinarias ‘deterni-.

nadas por el Estatuto y Reglamento. '

¢} Desempefiar las funciones para las que fueren elegidos g
cumplir las comitiones que le fucren asignadog por lou
Organos de la Corporacién. _ . I

d) Pagar puntualmente las cuotass ordinarias ¥ las extraordi- '
nerins prescritas por el Egtatuto Y el Reglamento v lasg

acordadas por la Asamblea General.

e} Laborar en todos los érdenes para el progreso de lu Urgza-.

H
r
!
f
'

nizacibn y el cumplimiento de sus fines ¥ objetivos,

Art.11.- Son derechos de los miembrog:

DDOQ@QU
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“re) farticiper ¢n lus deliberaciones de 1z dsamnble:

art.12.~

Art.13.-

Ert, 14, -

Art.15.-

000115

a) Blegir y s=r elegidos para los digaidades aus se estublezcan

por dispgosicidn estatuturiz o reglamentariq.

'.bl.@ngar de todoz les benetficlos 4ue estableses Lo Gurporacién

. con vor y voto. ' o ,

CAPITULO IIX

DE LOS CEGANISNOS DIRECTIVOS

Nl Roman ™,

i g =

Son Cr"ﬂﬂlsMOu Pirectivos de 1la Corporacibn’para la r}omoﬁlon

A
...r'

Y Desarrollo de la Comunidad:

a) La psamblea General

b) La Junta Dircctiva, y

c) El Director Sjecutivo

La @isaublea Genatal-es la wiaino nutoridad de la Corporacién
¥ esth constituida por todos los wiembros activoc on goce de

gus derechos, l2 misma nue se reunird dos veces 1l afio, enel

priver nesz de cada sespestre; ¥y cu forsn eoxbtraordloarig cunn-

Ao fucse necesyio 2 juicio de 1o Junte Directiy ; O a peti~
J !

’

cibn del Directar Djecutivo.
h_ﬂf————k—ﬁ

A%qg Precidencia de lu Junta, meiiante circu-

0\
qi?gﬁggién
'

por lo e ﬂ\cnn 3 diae de auticipueiin, hacviende wong-
_ e

D dsamblen qumrul se lustalard por lo ienos con lu mluid

+

4

0a uno e sus'mlﬁmbrcs. SLo1a agaublza cordingrin o entrn orul—

Art¢16.-

-~

naria no cuataren -con el quorum en la fecns y hora r—eualcz(.iuzu%
‘en 1a convocatoria, se instalard una hora después con el nii~
mero de socios concurrentes, siempre que ese particular cons-

te en la convocutoria. _ ' .
Son atribuciones de la Asamblea General:

a) Aprobur los informes del Presidente

b} Aprobar el informe econdmico ¥y balance presentados por el
Director Ejecutivo.

¢} Elegir las dignidades de la Junta Directiva de entre BUS . iin
miembros fundadores

d) Desipnar mismbros honorasvrios

e) Aprobar 1sa Reglumentos Internog.

.uqhib: ‘yﬂnexal sech convocada por el Secrpt.riu ¥ por L

i
€
i
!
{
i
'
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) Mprovoor, reflncetre o interpretae low Yrecentes wutatutos.
") Discutir y aprobur los Frogyramas y Pfoyéctos operitivos
anucleco, '
?h):Fijhr cuolus orsinarias y extruordinuriag de sus migmbrous:

'ir'Pecidirﬁsobfq_lu'disoluciﬁu'de 1a Co:por4c10n.“

j)-Reuolvnr todon los asuntos .Jue =e uOH“tEH J-su.d-
Lo

-Art.17.- Las duClulOnea Je la asamblea Yeneral se’ towardn p
simplu dq votos *"ccpc10n de lo concerniente a r
Satatutos o el Intorne uconomico, para lo que z¢ re

mayorfis de los dos tercios de losz Mienmtros.

-+ hrty13.- La Corporacién pa ra la Prowocl”on y el Desarrolle de la Co-

munidad, estarf gobernuda por la Qunta Directiva y serd ad-

ministroaa por el bircctor Zjecutivo. i;/
v

Art.19:~ 51 Directorio de lu Junts estd constituido por un Fresidente,

un Vicepresidents, un Director Zjecutivo, dos vocuales princi-

——

pulas y don guplenteny qug duravén un dfo en el ejurcicio dr

Tus [funciones,

(s

Art.20.- La Juntu Directiva S¢ reunird mensualmente en forme ordiusria,

Y en foruu extraordinsria cuando lo convocuare lo Presideacia.

~

Art.2%.~ Sen funciones da 1o Junty Directiva:
a) Cumplir y n cer cumplir loz estztutos y los replanentos de
& ﬁiiﬂiqﬁs ¥ las resoluciones dz la aszmblea Jenerzl.,

b) ¥ : L9 1ﬁ;r mas ¥y Proyectos Uperativos parz connci-

t
<«

EE entar- lnforwm”

I,

;ﬁq de 1l Asamblea “azueral.
o la Samblea Gener41 para su conocimiento

» -

aprob c1on, ﬁg?-nedlo de su-Presidants.

 33 qﬂ*nvlbxr.acuﬁﬁou de Cooperacidn-eoxn- nepoonas—n&%&%&%as—e—————————
_JurldlCduT fincionales o interracionales para el cumplimiento
de Programas y Proyectos.
e) Conocer y recolver todos los asuntoz relacionados con heren-
ciuzn y legados para la Corﬁoracién, asi como loz asunlos la-
gales y reglamentarios que le conuciernen
f) Resolver sobre las solicitudes de lngreso de nuevos secios.

g) Decidir sobre las sanciones aplicables a los socios.
art.22,- Son funciones del Presidente:

a) Representar legalmente a la Corporacidu
b) Convocar y presidir las seciones de Asamblea Genersl, Gr-

dinarian o Extroordinerips, las de 1s Junta Direcciva y
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Y suseribir con el fHueroticio lau uwctan recucctivang e

c) admlnlatraz con3unL1ment) con el Directer Sj"cutivo los bie- i

——— By —

e ——_—

ne:s y recursou. econdmicon, debiendo ~adjuntar LFLAllLEqu con

' 'su [izml tudos lo. ruclbon, paparésy cheques, #tes -

art.23,- uon ntrlbuc;ones QG1'Vicnprezidcnte:

1

!

\

. .- ;

a) Subrogar al Presidents cuando fuere necesaric. ' .'!
i

. b) Codfdinar:ias actividades de las difercntes Comisione

fucran coustltULda" pur 1q Asamblea Jeneral y la J

rectiVa.

Art, 24.- Son funciones del Director Ejecutivo:

e e

a) Dirigsir la marcha téenica, administrutiva y finan

&
’ﬁ:”l n!l'l": ET:?"' -

-~

la Corporacién,

e = P2

e e e s et 1 e

art,25, -~ an Iunnloueb de los vocn 1er

it AR

"a) Asiséir a las reuuiones de la Junta Directiva y asamblea
General.

b) Ejcecutar las resolucicnes ds 1z hsamblez Jereral y del bi-

JO

rectorio,

ld‘

e e,

c) ElaZ;;;p;w¢ PLath WUU.L de actividudes y la Proforma Presu-
3
A2

\Jé,tudlo de 1a JLnta Directiva,y aprobacidn

. 1

.:.?z Asclmble.;

d) ¥ nESF &1 Dirps E?vrlo un Infcrme 3emestrazl sobre la mar- . '

.‘.-"fd‘d: 1= Corpo :ﬁ..'l .

.e) Cr Mﬁ‘ 19:—. Do
_ren nucgﬁaﬁﬁﬁ

:ntos Técnicos y administrativoes que fue-
srevic nprobacifn de 1. Junts Directiv., !
{) Inteerar 1z cowisisuar para lus gue fusre aelignnds wer o

1o Juata Jircetiv. 1. Asawiles Go. 1.

b

CAPITULO IV ' S

DEL Pa'TRINOHYO Y FOMDOS DE Li CORPORACIOMN

Art,26.- Se consideran fondos de la Institucidn:

a) Las cuotas que serdn fijadas por la Asamblea General.
b) Las donaciones, hereacias y legados.
¢) Los réditos y los beneficios que provengan de las actividades

desarrolladas por la Instituciémn,

d) Cualquier otro tipo de ingresos que pudiera tener,

e) Loy bienes que adquiera o cuflquier t{tulo,

0060 ;
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L& La DIZCLUCICH ¥ LI_UID.CION

*, arti27,~ La Disolucida de lu CORLCRACION FaRi L. £20lCIICH { BLiA~

art.20.~ Bn caso de disolucidu de 1a Corporucién, la nsaw

"RRGLLO DE Lx, POIUHI y no podr{ llevarse a eabo sino con
el voto favoruble de més de las tres-cuartaq partes de sus

'miembros en Asamblea Extraordinaria convcc*da para el eﬁ‘cto o

N qiempre que haya dEJqdo de cumplir con los fine
tivos para los que Iue creada, o por uni de las

determinadas por la Ley,

. » e
de tres-miembros lijuidadores, quienes deberdn cumplirsu

cometido en el plamo maximo de 60 dias.,

Art.29,~- Los Fondos, enseres y bienes pasardn, en caso de liquidacidn

Cza

de 1n Corporaclén,'a una entidad de bensficéncia, que 1la

nadmb{na ﬂutuqylne.

la Corporscibn, =o-
meter a concideracidn del Hjecutive los presentec estatutos

pars su aprobucibn.,

#RUIFICO: Fueron uiscutidos y aprobados dursate luss asamblens ge-
. a - . nl T
nLlﬂlua FL'ILLudub e 1la Ciuded - -de uito, los dinm =, €

j 7 du nOVlblbIC dr |9u9, los presentes estatgtos.

7 : ’
C—/c’ - .'-. s A S

bra, lolemy 0le3s Carrilfo™>
SECRETARIA PROVISIONAL,

IN FI, MINISTERIO DE BIRESTAR SOCTAL, en Quito, a 22 FEQ 194¢ |
Aprobado con Acuerdo Mo. 0029§ & esta fecha, con las siguientes
modi ficaciones: -

FRIMERA.- En 21 literal a) del Art. 22, supr{imse "legalmente”: je.n gy lu. - ]
qar péngase * Iegal, judicial y extrajudiclalmento®.- SOGRTA.~ AL F4Ar -
del literal b) del Art. 26, agréquese * que se hagan con heneficlo i
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| 'R.iZQH: De conformidad con lo dispussto en ef art. 1
No. 5 de la Ley Notarial, certifico quo [ fotocopia es igual

al documento original que se

hibid y se devolvio,

Dr. Gonzalo Romdn Chacg : ¢
NOTARII SEPTUAGESIMG SEXTO ..
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ASOCIACION DE TRABAJADORES AUTONOMOS Y TRICICLEROS
“VENCEDORES DE PICHINCHA”

Mercado Mayorista de Quito
Fundada: 10 de Febrero del 2001, Acuerdo Ministerial Nro. 2794. MIES
Reformado el 29 de Febrero del 2016, Resclucién Nro. 0004, MIES

A quien interese.-

CERTIFICACION

la Asociacion de Trabajadores Autdnomos, Tricicleros “VENCEDORES DE PIHINCHA”,
orgapizacién juridicamente reconocida por el Ministerio de Inclusién Econémica y Social MIES,
con Acuerdo Ministerial No 2794, otorgada el 10 de Febrero del 2001, reformado el 29 de
Febrero del 2016, Resolucién Nro. 0004, organizacion de derecho privado, con patrimonio
propio, administracién auténoma y personalidad juridica, con capacidad legal para ejercer
derechos y contraer obligaciones y que tiene como objetivo  fortalecer las manifestaciones
ancestrales, la participacion ciudadana y las diferentes formas de organizacién de los Pueblos
Kichwas de la Sierra Centro.

Por medio de la presente CERTIFICO que amigo y compafiero LUIS ANDRES PACHALA
CANAS, con cedula de ciudadania No 172544903-5, participo de forma voluntaria en la
Iniciativa comunitaria “FORTALECIMIENTO ORGANIZACIONAL DEL PUEBLQ
KICHWA?”, Iniciativa que permitio consolidar la organizacion indigena de base e impulsar la
produccidn agricola comunal para garantizar la seguridad alimentaria y mejorar los ingresos
ccondmicos de las familias del Pueblo Kichwas de la Sierra Centro, que viven y trabajan en el
Mercado Mayorista de Quito. Iniciativa que realizo desde el desde el 17 de Enero al al 2] de
Febrero del 2016.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer uso de la
presente como a bien le convenga.

t3 an el art, 18 Mercado Mayorista de Quito, 22 de Febrero del 2016
RAZON: De conformidad con 10 ispuesio & |

No. 5 de ia Ley Notarial, certifico que a fotocopia es i';l.,??l
al documento original que se ge_exhibio v se devolvio,

Quio,a 1 NOV 2016

P

=7 ?w:-:ﬂ“{'ﬁlg‘ﬁ -

Dr. Gonzalo Romdn Ch . SR E} QUISHPILEMA -
NNTARIO SEPTUAGESIMO SEXTO DNQ.O. - SIDENTE g cEnones;
AsociaciondeTrs hajadores Ambulantes y Tricicler \‘ €*/¢~
“VENCEDORES DE PICHINCHA” N \0’ "%
/ Ve oz
§ ) »
ANEXO: ACUERDO MINISTERIAL Y ESTATUTO { ,)_,/
mmtawos??aamn&w
AGUERDGQ MINISTERLAL & 1734
QUITD + EGUADOR

Quite-Ecuador

Direccion: Av. Teniente Hugo Ortiz S/N Ayapamba. Mercado Mayorista de Quito
Teléfono (593-2) 0979126445 / 0984230899

Email: asovencedoresdepichincha@hotmail.com

00094
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B[ MINISTERIO DE INCLUSION
' s BT ECONOMICA Y SOCIAL

Oficio Nro. MIES-CZ-9-DDQ8-2016-0051-OF
Quito, 26 de enero de 2016

Asunto: REGISTRO Directiva

Seflor

Segundo Manue! Quishpilema Bufiay

Presidente

ASOCIACION DE TRABAJADORES AMBULANTES VENCEDORES DE PICHINCHA
En su Despacho

De mi consideracién:

En atencién a Oficio No. ATAVP-02-06 de 18 de enero de 2016, ingresado a ésta Direccidén Distrital
Quite Sur con trimite No, MIES-CZ-9-DDQS-2016-0014-EXT, el 18 de enero de 2016, "solicita el
Registro de la Directiva de la ASOCIACION DE TRABAJADORES AMBULANTES
VENCEDORES DE PICHINCHA, clecta en Asamblea General Extraordinaria ¢l 02 de enero de 2016,
misma que, de conformidad con €l Art. 20 del Estatuto Social de la Asociaci6n, permanecerd en
funciones hasta el 02 de enero de 2018, para el perfodo de 2016 - 2018, me permito manifestar lo
siguiente:

Ura vez que se ha revisado el cumplimiento de lo dispuesto en el Art. 18 del Reglamento para el
Funcionamiente del Sistema Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas
Decreto Ejecutivo Nro. 739 de 03 de agosto de 2015, R.O. No. 570 de 21 de agosto de 2015; y, al amparo
de lo dispuesto en el literal £) del Art. 8 del Acuerdo Ministerial Nro. 00024, de 14 de agosto de 2014, se
procede con el siguients REGISTRO:

RI ASOCIACION D BAJADO MBUL VE ORE
DE PICHINCHA
MIEMBROS FRINCIPALES
DOCUMENTO DE
DIGNIDADES APELLIDOS Y NOMBRES IDENTIDAD
QUISHPILEMA BUNAY SEGUNDO
PRESIDENTE MANUEL 060347310-9
VICEPRESIDENTE SAGNAY MALAN JULIO FRANCISCO 060335785-6
SECRETARIO O CUYQ JUAN ALFREDO 171941378-1
TESORERO SAGNAY GUAMAN SEGUNDQ MANUEL _ 0603270364
VOCAL
PRINCIPAL PAGUAY LLANGARY CESAR AURELIO 050295765-7
VOCAL
PRINCIPAL TIGASI VEGA JUAN MANUEL 050139190-8
YOCAL
PRINCIPAL VEGA UGSHA AGUSTIN 171994495-9
VOCAL SUPLENTE[SAGNAY AUNCACELA CELEDONIO 060270361-3
VOCAL SUPLENTE FILA NAULA JOSE MANUEL 060253188-1
[YOCAL SUPLENTE PACA TENEMAZA SEGUNDO PEDRO 060284506-7
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éﬁ gm MINISTERIO DE INCLUSION
e o BT ECONOMICA Y SOCIAL

Oficio Nro. MIES-CZ-9-DDQS-2016-0051-OF

Quito, 26 de enero de 2016

La veracidad de los documentos ingresados, son de exclusiva responsabifidad de los peticionarios; y, este
registro procede, sin perjuicio del derecho que le asistiera a terceros, conforme a la ley, en cuyo caso,
estos deberdn ser acreditados debidamente

Con sentimientos de distinguida consideracidn.

Atentamente,

Lcda. Maria de los Angeles Hernandez Enriguez
DIRECTORA DISTRITAL QUITO SUR

Referencias:
- MIES-CZ-9.-DDQS-2016-0014-EXT

&7

RAZON: De conformidad con lo dispuesto en ¢ art. 18

Me. 5 de la Ley Notarial, certifico qua la fotocopia es igual
™l decumento original que se me axhibid y se devolié

Dr. Gonzalo Romd
HOTARIO SEPTUAGESIMD

-

\ 0n0n04ac
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RESOLUCION DE REFORMA DEL ESTATUTO

ey MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL
DIRECCION DISTRITAL QUITO SUR

RESOLUCION Nro. 0004

&/ Loda. Marfa de los Angeles Hernéndez Enriquez
Directora Distrital Quito Sur del MIES

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 13 del articulo 66 de la Constitucién de la Republica del Ecuador,
consagra el derecho de libertad de los ciudadanos a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria;

Que, el articulo 96 ibidem, establece que “Se reconocen todas las formas de organizacion
de la sociedad, como expresién de la soberania popular para desarrollar procesos de
autodeterminacién e incidir en las decisiones y politicas publicas y en el control social de
todos los niveles de gobierno, asf como de las entidades ptblicas y de las privadas que
presten servicios plblicos. Las organizaciones que podran articularse en diferentes niveles
para fortalecer el poder ciudadano y sus formas de expresién, y deberén garantizar la
democracia interna, la alternabilidad de sus dirigentes y la rendicién de cuentas”;

Que, mediante los articulos 31, 32 y 33 de la Ley Organica de Participacién Ciudadana se
promueve la capacidad de organizacién y fortalecimiento de las organizaciones existentes y
a efectos de su legalizacion y registro, el artfculo 36 del mismo cuerpo normativo dispone
que las organizaciones sociales que desearen tener personalidad juridica, deberan tramitarla
en las diferentes instancias ptiblicas que correspondan a su-4mbito de accion, y actualizarén
sus datos conforme a sus estatutos. El registro de las organizacionés sociales se haré bajo el
respeto a los principios de libre asociacién y autodeterminacién;

Que, mediante los articulos 565, 567 de la codificacion del Cddigo Civil, publicado en el
Registro oficial Nro. 46 de junio 24 de 2003, corresponde al Presidente de la Republica
aprobar mediante la concesion de personerfa juridica, a las organizaciones de derecho
privado, que se constituyan de conformidad con las normas del Titulo XXX, Libro I del
citado cuerpo legal;

Que, en concordancia a lo enunciado el Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcién Ejecutiva en su articulo 11, literal k), contempla como parte de las atribuciones del
Presidente de la Reptiblica la delegacién a los Ministros, de acuerdo con la materia de que
se trate, la aprobacién de los estatutos de las fundaciones o corporaciones y el otorgamiento
de personalidad juridica, seglin lo previsto en el articulo. 584 (565 — 567 de la
Codificacién) del Codigo Civil y mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de 28 de noviembre
de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de 1998, el Presidente ..
Constitucional de fa Reptiblica, delegé la facultad para que cada Ministerio de Estadd, de

000043
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S T MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

RESOLUCION DE REFORMA DEL ESTATUTO

DIRECCION DISTRITAL QUITO SUR

acuerdo al 4mbito de su competencia, aprueben los estatutos y las reformas de las
Corporaciones y Fundaciones;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° Decreto Ejecutivo Nro. 739 (CODIFICACION Y
REFORMAS AL DECRETO EJECUTIVO NO. 16 DEL 4 DE JUNIO DE 2013), de 03 de
agosto de 2015, publicado en el Suplemento del Registro Oficial Nro. 570, de 21 de Agosto
de 2015 se expidié el Reglamento para el funcionamiento del Sistema Unificado de
Informacién de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas, reglamentacion que establecio el
Subsistema de Personalidad Juridica de las Organizaciones Sociales y los Requisitos y
Procedimientos para Aprobacién de Estatutos y otorgamiento de la personalidad juridica;

Que, mediante Oficio No. ATAVP-011-09, ingresado en esta Direccién Distrital de esta
Secretaria de Estado con el tramite N° MIES-CZ-9-DDQS-2016-0049-EXT de 10 de
febrero de 2016, suscrito por el sefior Segundo Manuel Quishpilema Bufiay, Representante
Legal de Ila “ASOCIACION DE TRABAJADORES AMBULANTES Y
TRICICLEROS VENCEDORES DE PICHINCHA”, solicité la aprobacién de la
Reforma del Estatuto a favor de la organizacion enunciada.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 000024 de 14 de agosto de 2014 y Acuerdo
Ministerial No. 000029 de 20 de agosto de 2014, mediante el cual la Ministra de Inclusion
Econémica y Soctal, delegd a los/las Coordinadores/as Zonales/Directores/as Distritales,
dentro de su jurisdiccién la suscripcién de todos los actos administrativos, actos de simple
administracién y resoluciones que se deriven de la aplicacion del Decreto Ejecutivo No. 16
de 4 de junio de 2013;

Que, la “ASOCIACION DE TRABAJADORES AMBULANTES Y TRICICLERGS
VENCEDORES DE PICHINCHA?”, organizacién sin fines de lucro, aprobd su Estatuto y
obtuvo la personeria juridica, mediante Acuerdo Ministerial N° 2794 de 10 de febrero de
2001 en el Ministerio de Bienestar Social;

Que, la Unidad Distrital de Asesoria Juridica de la Direccién Distrital Quito Sur del
Ministerio de Inclusién Econdémica y Social, ha emitido informe favorable N° MIES-CZ-9-
DDQS-2016-1186-M de 29 de febrero de 2016, del cual se desprende que las reformas
solicitadas cumple con los requisitos técnicos y legales, por lo cual se sugiere la
aprobacién solicitada por ia “«ASOCIACION DE TRABAJADORES AMBULANTES Y
TRICICLEROS VENCEDORES DE PICHINCHA”, con domicilio, en la ciudad de
Quito Distrito Metropolitano, provincia de Pichincha;

Que, de conformidad al articulo 154 numeral 1 de la Constitucién de la Republica,
consagra que las Ministras y Ministros de Estado, a efectos de ejercer la rectoria de las
politicas pablicas del area a su cargo expediran los acuerdos y resoluciones administrativas
que requiera su gestidn; T T L
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RESOLUCION DE REFORMA DEL ESTATUTO
Pge-chuay W8 MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA

En uso de sus facultades legales.

RESUELVE:

Art. 1.- Aprobar la REFORMA DEL ESTATUTO, de la “ASOCIACION DE
TRABAJADORES AMBULANTES Y TRICICLEROS VENCEDORES DE
PICHINCHA?”, con domicilio en la Av. Teniente Hugo Ortiz S/N Ayapamba, Mercado
Mayorista de 'Quito, Cantdén quito, provincia de Pichincha, con nimero telefénico
0989324101 / 0985432290, correo electrénico asovencedoresdepichincha@hotmail.com,
por haber cumplido los requisitos establecidos en los articulos 15 y 16 del Decreto
Ejecutivo Nro. 739 (CODIFICACION Y REFORMAS AL DECRETO EJECUTIVO NO.
16 DEL 4 DE JUNIO DE 2013), de 03 de agosto de 2015, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial Nro. 570, de 21 de Agosto de 2015;

Art. 2.- Notifiquese al sefior Segundo Manuel Quishpilema Bufiay en su calidad de
Representante Legal de la “ASOCIACION DE TRABAJADORES AMBULANTES Y
TRICICLEROS VENCEDORES DE PICHINCHA”, con la presente resolucion de
Reforma del Estatuto.

Art. 3.- De la ejecucion de la presente Resolucién Ministerial, encérguese a la Unidad
Distrital de Asesoria Juridica de la Direccion Distrital Quito Sur del MIES.

Art, 4.- En general las Organizaciones Sociales se sujetarin al Reglamento para el
funcionamiento del Sistema Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas, disposiciones legales aplicables y las directrices que emita en este 4mbito el
Ministerio de Inclusion Econdémica y Social.

Art 5.- La presente Resolucidn entrara en vigencia a partir de su expedicidn, sin perjuicio
de la publicacién de un extracto del mismo en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, a los veinte y nueve dias del mes de febrero de 2016

Ml die"

3
Lcda. Maria de los Angeles Hernandez Enriquez
CT ISTRITAL QUITO SUR - MIES
M corﬁw con lo aiuursluQm el ant,
No. 5 de la Ley Notarial, certifico que la fetocopia s KQua;
2l documento origl JLiE .Hhibﬁl 1 _Aayrhrs

Quito, a -1 A
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Factura: 001-002-000023982 20161701076D04946

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N° 20161701076D04946

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es {son)
igual(es) al({los) documento(s) ariginal(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 13 foja(s) Gil(es). Una vez
practicada(s) la certificacion(es) se devuelve el(los) documento(s) en 13 foja(s), conservando una copia de ellas en el Lioro de
Diligencias. La veracidad de su caontenido y el uso adecuado del {los) documento(s) certificado{s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

QUITO, a 1 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (14:56).

NOTARIA SEPTUAGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO
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MICROEMPRESA ASOCIATIVA “DOLORES CACUANGO”
Acuerda Ministerial No 0210 / 10 de Diciembre del 2042
Ministeria de Trabajo
Direccidn: Mercadn Mayarista de uita
Teléfono: 33 297 7|

Email: microempresadolorescacuango@gmail com

CERTIFICADO

La Microempresa Asociativa ‘DOLORES CACUANGO”, organizacién social de hecho, conformada
desde el afio 1999, con trabajadores y trabajadoras autonomas, constituyéndose legalmente el 10 de
Diciembre del 2012, con Acuerdo Ministerial No 0210, otorgado por el Ministerio de Trabajo.

Por medio de la presente tengo a bien CERTIFICAR que el sefior LUIS ANDRES PACHALA CANAS,
con cedula de ciudadania No 172544903-5, participo voluntariamente en el: “PROGRAMA SOCIAL
PARA JOVENES EMPRENDEDORES DE ESCASOS RECURSOS ECONOMICOS”, el cual tiene como
objeto principal generar oportunidades de ingreso genuino para jovenes de escasos recursos en busca
de autonomia econdmica, generando un servicio comunitario social en base a la participacion de jovenes
emprendedores, proactivos.

Proyecto Social que se ejecutd en la ciudad de Quito en el Barrio La Colmena, Libertad y San Roque,
desde el 12 de Marzo al 9 de Abril del 2016.

RESULTADOS:

1. Generacién oportunidades de ingreso genuino para las mujeres de escasos recursos en busca
de autonomia econémica. Estos empréndimientos son una actividad planificada que consiste en
la presentacion de programas ‘de independencia econémica a corto, mediano y largo plazo, tiene
el potencial para impulsar el cambio social. -

2. implementacion de su propio negocio, generando recursos econdmicos para su entorng familiar,
lo que permitié mejorar su calidad de vida.

3. Concientizacion sobre la oportunidad para jovenes emprendedores de escasos recursos
econdmicos en busca de autonomia e implementacion de emprendimientos.

Es cuanto podemos certificar en honor a la-verdad, pudiendo el interesado hacer uso de la presente

&/
A AYALAP.
PRESIDENTA

Dr, Gonzalg B
NOTARIQ SEPTUAGE

Nacdn .::"': '] oy
SIRQSEXTO Dm0, b2
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Oficio Nro.: MDT-DOL-2015- 00881 -OF
QuitoD. M, a 14 GET. i
Seiiora,

Marfa Elsa Ayala Pilatasig
MICROEMPRESA ASOCIATIVA “DOLORES CACUANGO”
Presente.-

Con respecto a la solicitud de registro de directiva, cimpleme manifestarle lo siguiente:

Con fecha 20 de julio del 2015 mediante Documento Nro. MDT-DSG-2015-19370-EXTERNO, ing[gg_a esta
Cartera de Estado, la documentacion referente a la solicitud de registro de la Birep vﬁ:‘;

MICROEMPRESA ASOCIATIVA “DOLORES CACUANGO"

I. ANTECEDENTES

Convocatoria a la Asamblea General Extraordinaria a llevarse a cabo el 14 de ma
las sefioras Maria Elsa Ayala Presidenta y Blanca Chicaiza - Secretaria.

Ayala Presidenta y Ana Padilla — Secretaria., en la que se eligi6 a la directiva de la orga
2015-2017.

Copia de! Oficio No 1122- DAITE-MRL-2013 de 23 de febrero de 2013, se registrd la directiva de la
organizacién

Copias de cédulas de ciudadania.
Copia del Estatuto de la Organizacion.
II. FUNDAMENTO NORMATIVO

1. CODIFICACION Y REFORMAS AL DECRETO EJECUTIVO No. 16 DEL 4 DE JUNIO DE 2013,
PUBLICADO EN EL SUPLEMENTO DEL REGISTRO OFICIAL No. 19 DEL 20 DE JUNIO DE 2013 Y
SUS REFORMAS.

YArt. 18.- Fleccion de directiva y . registro. Una vez que las organizaciones sociales obtengan Ia
aprobacion de la personalidad juridica, elegirsn su directiva Y la remitirdn a la entidad publica
competente, mediante oficio dirigido a la autoridad correspondiente-dentro de un plazo maximo de
treinta dias posteriores a la fecha de otorgamiento de la personalidad  juridica, adjuntando I3
siguiente documentacion:

1. Convocatoria a la asambiea; v,

2. Adta de la asamblea en I2 que conste Iz eleccion de la directiva, certificada por el secretario
de la organizacion,

lguales requisitos  y procedimiento se observardn para el caso de. eleccion de nuevas directivas
por fenecimiento de periodo o por cambio de dignidades. ”

Art. 19.- Representante legal, El representante legal, serd designado de acuerdo con lo que determine
ef estatuto, a quien, sin perjuicio de los deberes y atribuciones establecidos en la ley, el presente
Reglamento y en ef estatuto de su arganizacion, le corresponderd presentar a Iz entidad que otorgd Ia
personalidad juridica, Ia informacion completa_de la organizacion cuando le sea solicitada.

T
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qu_ actos del representante legal ejercidos conforme a las facultades establecidas en el estatuto son
vdfidos vy en el caso de que excedan fos limites autorizados, serdn de responsabifidad exclusiva del
representante legal.”

2. ESTATUTO DE LA ASOCIACION

“Art. 41.- El Directorio de la Microempresa Asodiativa, estd compuesto por miembros que se encuentran
legalmente registrados como tales en el Ministerio de Relaciones Laborales y estd conformado de fos

- siguientes miembros:

a) PRESIDENTE

b) VICEPRESIDENTE

¢) SINDICO

d) SECRETARIO

€) TESORERO

f) TRES VOCALES PRINCIPALES

Art 42.- Fl directorio de fa Microempresa Asociativa designado durard dos anos, pudiendo ser reeleqgidos
por un periodo similar por la Asamblea General permaneciendo en sus funciones hasta que se tome
posesion de sus cargos 1as personas que hayan de sustituirlos. -

1II. ONSERVACION:

No se registra al Sindico por cuanto los peticionarios no lo eligen en la Asamblea de 14 de marzo de
2015, de conformidad con el articulo 41 del estatuto de la arganizacion.
1V. CONCLUSION:

Una vez cotejada la documentacion existente; tomando en consideracién que la presente organizacion
eligi6 a los miembros de su directiva en Asamblea General Ordinaria del4 de marzo de 2015; de o que se
colige que se ha cumplido con todos los requerimientos exigidos por la ley, por lo que SE PROCEDE al
registro de la directiva de la MICROEMPRESA ASOCIATIVA “DOLORES CACUANGO”, para culminar
el periodo de dos afios esto es, de 14 de marzo de 2015 al 14 de marzo de 2017, que consta a
continuacién:

PRESIDENTE: AYALA PILATASIG MARIA ELSA

VICEPRESIDENTE: CHANALATA ROSA MARIA

SECRETARIO: CHICAIZA ONA BLANCA JANETH

TESORERO: TENELEMA GUALA MARIA SUSANA

PRIMER VOCAL PRINCIPAL: TACO MORO MARIA ESTHER

SEGUNDO VOCAL PRINCIPAL: CUYO CUYO MARIA HILDA R
TERCER VOCAL PRINCIPAL: fiAMO GUATPACHAMWAGN: "'”r': ;:;:::J:ﬁ:;mpu o igual

No. § da la Ley : ‘
Atentamente, TR 2| documento originel que se Mme ruhlbbﬁ y se devolvié,

Quito,2 - Y
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oSO8 @ | Ministerio
GOOQ da Relaciones
Laborales

~ ACUERDO MINISTERIALNo. 0210

Dr. José Francisco Vacas Davila
MINISTRO DE RELACIONES LABORALES

Que, el articulo 66, numeral 13 de la Constitucién de la Repu
como derecho a asaociarse y manifestarse en forma libre y vol

Que, mediante Acuerdo Ministerial N2 0014 del 2 de febrero del 200 ublicado en el
Registro Oficial N2 524 del 15 de febrero del 2005, se expidié el Reglamento de
aprobacién de Microempresas Asociativas.

Que, es indispensable apoyar ala microempresa, ya que ésta constituye un valioso sector de
la economia que amerita, hoy més que nunca, !a atencién prioritaria del Estado,
fortaleciendo los gremios de la microempresa, con el objeto de potenciar su capacidad
de generar empleo y produccion, reducir la pobreza y mejorar la distribucién del
ingreso;

Que, es necesario establecer politicas de apoyo a la microempresa, para que pueda
competir en los mercados nacionales e internacionales, en forma asociativa, de
autogestion y participacién comunitaria de los ecuatorianos;

Que,  mediante oficio MADC-0001-02 de 29 de Noviembre del 2012, solicitan a esta Cartera
de Estado, la aprobacién para la conformacion de la Mlcroempresa Asociativa cuya
denominacién serd “DOLORES CACUANGO”. :

Que, mediante memorando N2 1347-DAJTE-MRL-2012, de 29 de Noviembre del 2012, la
Direccién de Asesorfa Juridica del Trabaje y Empleo, ha emitido informe favorable para
el otorgamiento de personerfa juridica a la Microempresa Asociativa “DOLORES
CACUANGQ”, una vez revisado el cumplimiento de los requisitos determinados en el
Reglamento para la Aprobacidn de Microempresas Asociativas; y,

Que, mediante Decreto Ejecutivo N2 1151 de 23 de abril del 2012, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, designa al Doctor José Francisco Vacas Davila, como
Ministro de Relaciones Laborales; vy,

En uso de las facultades contenidas en el Art. 154, numeral 1), de la Constitucién de la Replblica

del Ecuador.

ACUERDA

ARTICULO 1.- Aprobar el Estatuto de la MICROEMPRESA ASOCIATIVA “DOLORES CACUANGO”
,con domluho en eI canton Quito, provincia de Pichincha;

0000E52

Republica del Safador Nro.- 34-183 y Suiza -
Teif.: + (593 2) 381 4000 E
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ARTICULO 2.- El objeto de la MICROEMPRESA ASOCIATIVA “DOLORES CACUANGO”, es el Brindar
produccién, servicios y/o comercio, en el subsector de alimentos, y otras actividades
microempresariales a las instituciones publicas, privadas y publico en general;

ARTICULO 3.- Registrese en la Direccion de Asesoria Jiridica del Trabajo y Empleo de este
Ministerio. -

Quito, {0 DIC 301¢

N
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Né’Dr.José Franciscd Vacas Davila™ s
INISTRO DE RALES

‘ON: De conformidad con lo dispuesto en ol art. 18
* 4u |a Loy Notarial, certifico que la fotocopia es igual
~umento original que se me exhibio y se devolvid,
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T Telf.: + (593 2) 381 4C00
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MICROEMPRESA ASOCIATIVA ATAHIJALPA

Ug Estibadores. Trlt:n:ierus y Luidadores del Mercado Ma

CERTIFICADO

la Microempresa Asociativa “ATAHUALPA”, de Estibadores, TriciC .
aprobada mediante Acuerdo Ministerial No 0009, del 24 de Enero del 2008, por el Ministerio
de Trabajo, cuya accidén es fomentar el trabajo de los migrantes indigenas, ademas de
fortalecer la participacién ciudadana e interculturalidad ancestral de los trabajadores/as de
los compafieros estibadores, tricicleros y cuidadores del Mercado Mayorista de Quito.

Por medio de la presente CERTIFICO que el compafiero LUlS ANDRES PACHALA CANAS,
con cedula ciudadanfa No 172544903-5, participo voluntariamente en la iniciativa
comunitaria “RED DE JOVENES EMPRENDEDORES”, v que tuvo como finalidad fortalecer la
generacion de redes de trabajo, aprendizaje y comercializacién de emprendimientos
comunitarios juveniles, actividades que se realizaron en Ia Parroquia de Chillogallo, cantdn
Quito en las Instalaciones del Comité “MAQUIRURAI, desde el 6 al 27 de Agosto del 2016.

Resultados:

Conformacion en la creacién de la Red de Jévenes Emprendedores.

Desarrollo de encadenamientos productivos con operadoras comercializadoras.
Catastro de emprendimientos comunitarios juveniles de fa Parroquia de Chillogailo.
Esbozar una estrategia de posicionamiento y de marketing a nivel local y provincial.
Desarrolio de alianzas y vinculos para la cooperacion entre organizaciones publicas y
privadas para fortalecer los emprendimientos juveniles.

6. Comercializaron directa en ia Feriad Art

T hWwn e

Agradecemos el apoyo solidario v gra
hacer uso de la presente como a bi

ito delicompariero/Luis Andrés, el interesado puede
le convenga.

Quito, 1 de Septiembre del 2016

~fayne Rybén/Chugchilan Caisagua
_ RESIDENTE
ANEXO: Nombramiento A/ erdo Minjsterial.

RAZOM: De conformidad con lo dispuesto en el urt, 16

No. 5 de la Ley Notarial, rmmumwmm

al documento original que seme TR, mm\ecado Mayorista de Quito Av Temente Hugo 0rt|z y Ayapamba
Quito, a P : Telf: 3690 028 / Cel: 099 5060 491
Icroatahualpa@gmail.com / jr_chugchilan@yahoo.com S

Dr. Gonzalo Ro \ole ) 0001 U - _
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Oficio Nro. MDT-DRTSPQ-2015-9490
Quito, D.M., 20 de noviembre de 2015

Asunto: REGISTRO DE DIRECTIVA DE LA MICROEMPRESA AS
"ATAHUALPA"

Sefior Abogado

Jaime Chugchilan

Presidente de la Microempresa Asociativa Atahualpa
MERCADO MAYORISTA DE QUITO

Ciudad.-

De mi consideracién: +

Con respecto a la solicitud de registro de nueva directiva de una Organizacién Social,
cimpleme manifestarle lo siguiente:

Mediante Hoja de trdmite No. MDT-DSG-2015-49068-EXTERNO, de 13 de noviembre
de 2015, ingresa a esta Cartera de Estado una solicitud de registro de nueva directiva de 1a
MICROEMPRESA ASOCIATIVA “ATAHUALPA”, para el efecto adjunt$ la
siguiente documentacior:

1.- Copia del Acuerdo Ministerial Nro. 00009 de fecha 24 de enero de 2008 y de los
Estatutos de la MICROEMPRESA ASOCIATIVA “ATAHUALPA™.

2. Copia del dltimo reéistro de la dltima Directiva aprobada mediante Oficio Nro.
1120-DAJTE-MRL-2013, de fecha 27 de febrero de 2013.

3.- Convocatoria

4.- Acta de Asamblea General Extraordinaria de fecha 08 de agosto de 20135, donde

consta la eleccién de la nueva directiva debidamente certificada por el secretario de la
organizacién,

1. ANTECEDENTES: ' o

El Decreto Ejecutivo 739, publicado el dia 21 de agosto de 2015 mediante Rfegistljo
Oficial N° 570, reformé al Decreto Ejecutivo N° 16 del 4 de junio de 2013, publicado eny
~ el Suplemento del Registro Oficial N° 19, del 20 de junio de 2013, Homologacién
requisitos para el Otorgamiento de Personalidad Juridica de las Organizacione ‘__’s‘l"f =
por parte de las Instituciones competentes del Estado. ' '

Telf: +(503 m
* Documnenta gaaerade por Culpu www trabajo.gob.ec i
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Oficio Nro. MDT-DRTSPQ-2015-9450
Quito, D.M., 20 de noviembre de 2015

del Trabajo y Servicio Piiblico, para que a nombre y en representacién del Ministro del
Trabajo, aprueben los estatutos y sus reformas, otorguen personeria juridica, resuelvan la
disolucidn, asi como, registren a los miembros y directivas, de fas organizaciones sociales
sin fines de lucro y microempresas asociativas.

1. FUNDAMENTO MORMATIVO:
1. CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR: (...)
“Art. 326.- El derecho al trabajo se sustenta en los siguientes principios;

8 El Estado estimulard la creacion de organizaciones de las trabajadoras y
trabajadores, y empleadoras y empleadores, de acuerde con la ley; y promoverd su
funcionamiento democrdtico, participaiivo 'y fransparenie con alternabilidad en la
direccidn.” ' ' ‘

1. 2. DECRETO EJECUTIVO 739, publicado en el Registro Oficial Nro. 570 de
fecha 21 de agosto de 2015,

“Art. 18.- Eleccién de directiva y registro.- Una vez que las organizaciones sociales
obtengan la aprobacidn de la personalidad juridica, elegirdén su directiva y la remitirdn a
la entidad piblica competente, mediante oficio dirigido a la autoridad correspondiente
dentro de un plazo mdximo de treinta dias posteriores a la fecha de otorgamiento de la
personalidad juridica, adjuntando la siguiente documentacion: '

1.- Convacaroria a la asamblea; y,
2.-Acta de la asamblea en la que conste la eleccidn de la directiva, certificada por el

secretario de la organizacion;

Iguales requisitos y procedimiento se observardn para el caso de eleccion de nuevas
directivas por fenecimiento de periodo o por cambio de dignidades.

2. ESTATUTO DE LA MICROEMPRESA ASOCIATIVA “ATAHUALPA”
“ART. 31.- SON ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL:

b) Elegir a los miembros del Directoric;

DEL
\m
& 2

westo por

S eeOGeSS Minltaria
E TooG0d ddlaae

‘ ART. 33.- El Direciorio de la Microempresa Asociariva “Atahualpa” estd
los siguientes miembros:

S 00000u

Clemente Pance y Piedrahita
Telf: +(593 2) 3947 440
www trabajo.gob.ec
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Oficio Nro. MDT-DRTSP

Quito, D.M., 20 de n

. Presidente

. Vicepresidente

. Secretario

Tesorero
Coordinador General
Coordinador de drea

R S

ART. 34.-El Directorio designado durard dos afios pudiendo ser reelegidos por un
periodo similar por la Asamblea General, permaneciendo en sus funciones hasta que se
tome posesion de sus cargos las personas que hayan de sustituirles.

4

III. CONCLUSION:

De la documentacién adjunta al trémite y ‘de conformidad con el DECRETO
EJECUTIVO 739, publicado en el Registro Oficial Nro. 570 de fecha 21 de agosto de
2015 que reformé al Decreto Ejecutivo N° 16 del 4 de junio de 2013, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 19, det 20 de junio de 2013, Homologacion de
requisitos para el Otorgamiento de Personalidad Juridica de |as Organizaciones Sociales
por parte de las Instituciones competentes del Estado, se verifica que ha cumplido con
todos los requerimientos exigidos por la ley, por 1o que SE PROCEDE al registro de la
nueva directiva de la MICROEMPRESA ASOCIATIVA “ATAHUALPA”, por el
periodo de dos afios, contados a partir del 08 de agosto de 2015 hasta el 08 de agosto de

2017. -

PRESIDENTE: JAIME RUBEN CHUGCHILAN CAISAGUANO
VICEPRESIDENTE: CESAR UGSHA TIGASI

SECRETARIO: RAUL UGSHA CAISAGUANO

TESORERO: AGUSTIN VEGA TOAQUIZA

COORDINADOR GENERAL: FRANCISCO CHUGHILAN UGSHA
COORDINADORES DE AREA:
FRANCISCO UGSHA TIGASI

RAUL OSWALDQ CHUGCHILAN CAISAGUANO

~ -~
000 Uu3 Clemente Ponce y Piedrahita
| Telf: +(593 2) 3947 440

‘ www irabzin anh ar
DocLmento Nanemaein Avw s riea e
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Oficio Nro. MDT-DRTSPQ-2015-94%50

Quito, D.M., 20 de noviembre de 2015

Con sentimientos de distinguida consideracidn.

Atentamente,

Pocunento firmado electrénicamente

_\_? m\u 0
zw@‘*“““
Abg. Marfa Belén Noboa Tapia % m%% “\mmf_ .¥
DIRECTORA REGIONAL DEL T I}Ag}(} Y SERY&I PUBLICO DE QUITO
Copia: s, R negma\&’ S,
opla: ) .,Vlcro P“
Sefiora Abogada !

Daysi Jacqueline Lema Romero
Analista de Actividades Complementarias

di

RAZON: De conformidad con lo dispuesto en el art. 18
_ Mo, 5 de la Ley Notarial, certifico que la fotocopia es igual
*| documento original que se me exhibié y se devolvié,
Quito, a

nr. Gonzalo Romén Chacon \as
TARIO SEPTUAGES(MO SEXTO D.M.0. e

40000ub<

Clemente Ponce y Piedrahita
Talf: +{593 2) 3947 440
www trabajo.gob.ec
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AB. ANTONIO GAGLIARDO VALAREZO
MINISTRO DE TRABAJO Y EMPLEO.
Que, el articulo 23, numeral 19 de la Constitucién Politica de la

Repriblica establece como derecho de las personas la libertad de asociacién y de
reunion con fines pacificos;

Que, el articulo 583 y siguientes XXX, del libro I del Cédigo Civil,
reafirma el principio de libertad de asociacién y concede a las personas sin
distincion alguna el derecho de constituir corporaciones, asf como reconoce 1
facultad de la autoridad que otorgd la personerfa juridica a disolverlas a pes
de la voluntad de los miembros en la forma prevista por la Ley, debiendo ¢l
Estado conocer, fomentar y controlar sus actividades;

Que, es indispensable apoyar a la microempresa , ya que
constifuye un valioso sector de la economia que amerita, hoy mas que nunda, Ia
atencién prioritaria del Estadg, fortaleciendo los gremios de Ia microempresa,
con el objeto de potenciar su capacidad de generar empleo y producci6n,
reducir la pobreza y mejorar la distribucién del ingreso;

Que, es necesario establecer politicas de apoyo a la microempresa,
para que pueda competir en los mercados nacionales e internacionales, en
forma asociativa, de autogestién y participacién  comunitaria de los
ecuatorianos; I'.

Que, el Consejo Nacional de la Microempresa CONMICRO, en sesién
del 7 de octubre del 2004, recomendé la expedicion del Acuerdo No. 000014,
del 2 de febrero del 2005, mediante el cual expide el Reglamento de Aprobacién
de Microempresas Asociativas;

Que, mediante oficio No. MAA-0002-07, suscrito por el sefior Francisco
Chugchilan, Presidente Provisional, solicita a esta Cartera de Estado, la

@-/éprobacifm para la conformacién de la Microempresa Asociativa cuya
denominacion serd “ Atahualpa”.
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Que, mediante memorando No. 027-DTAJ-2008, del 18 d hngre
2008, la Direccién Técnica de Asesoria Juridica, ha emitido informe Fawd i-._‘._;lal‘
para el otorgamiento de personerfa juridica de la Microempresa Asociativa
“Atahualpa”, una vez cumplidos los requisitos que establece el Acuerdo

Ministerial No. 000014 de 2 de febrero de 2005.

' /
En uso de las facultades contenidas en el Art. 179, numeral 6), de 14
Constitucién Politica de la Repablica del Ecuador.

ACUERDA

ARTICULO 1.- Aprobar el Estatuto de la MICROEMPRES I
ASOCIATIVA “ATAHUALPA”, con domiclio en la ciudad de
provincia de Pichincha;

ARTICULO 2.-  El objetivo de la MICROEMPRESA ASOCI
“ATAHUALPA”, sera brindar servicios, produccién y comerciofen 'los
subsectores de cuidadores, tricicleros y otras actividades micro-empgpsariales
a las instituciones ptblicas y privadas, pablico en general.

ARTICULO 3.-  Registrese en la Direccién Técnica de Asesorfa Juridica de
(), este Ministerio, con el nimero 001-DTAJ-MICRO-08.

Quito, 2 4 £ NE 2008

T

MINISTRO DE TRABAJO

v. Ab, Maria Caclilz Delgado
gaborado: Ménica Sudrez O,
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RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la{s) fotocopia(s} que antecede{n) es {son}
iqual(es) al{los) documento(s) original{es) que corresponde(n) a DOCUMENTOS PERTENECIENTES AL SENOR VICENTE
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QUITO, a 4 DE MAYO DEL 2015. ﬂ/

NOTARIG(A} ROMULO JOSELYTO QUISILEMA

NOTARIA C TA DL CANFON QUITO

. I icL Dt B T L L=
SERTIFICADA, que me fite presentada
vuelta al interesado. Day Fe.
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Comunidad Juvenil Agape, desde 2005
Wo Leagas mids, wacivos para ser follses siroinds,

A quien corresponda:

Certificado

identidad 1725449035, podemos testificar la asistencia al Grupo
Juvenil Catélico Agape San Pedro de Conocoto, durante un periodo de
seis meses, tiempo en el cual ha desarrollado actividades de
integracién, apostolado, oracién, eucaristia, ha participado de Ia
pascua juvenil 2016 y del ministerio de danza, actividades propias de
nuestro grupo.

Es todo cuanto podemos decir en honor a la verdad.

El sefior Andrés Pachala puede hacer uso de este certificado segln le
convenga.

Att:

Mayra Altamirano
Animadora
C.I: 1721484218

G06GHG 2
DIRECOION: Paroqeic fou Pedm de Ooascolo, Despach Pameqeial Calles Garola Moreao § Poll lasro. exeisa.
TELFONOS: 832541928 - S196449832
Emall: sqape mape drodecosscctoliymeil.com
Feoehook: asvormapedmdeconcostodemeileRAZON: Do conformidad con io dispueste en al
an. 1o
No. § de la Ley Notarial, certifico que la fotocepia as
al in-currunl i, uE 2 T ”
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EROS DEL BALONCESTO

CLUB ESCUELA PERMANENTE

GUERR

CON ELAVAL DE LAASOCIACIONDE —  ——— —
BALONCESTO DE PICHINCHA

: Conoéoto, 01 de noviembre de 2016

CERTIFICADO

Por medfo de la presente, cerifico gue el sefior Luis Andrés Pachala portador de la C.).
1725449035, asistio a la escuela permanente de basket “GUERREROS DEL BALONCESTO” de Iz
Parroquia de Conocoto, durante e} afio 2013, periodo correspondiente a un afio y medio de -
manera regular, obteniendo logros como campeonatos a hivel interclubes.

Demostrando gran responsabilidad, discipiina, respeto y trabajo en equipo en todas las actividades
a €l encomendadas.

Es todo lo que puedo decir en honor a ia verdad .

Atentamente;

A

Anit rrerp Melo
RAZON: De conformidad con 10 dispuesto en el art. 18
DIRECTOR ENTRENADOR o £a s Ley Notarial, certifico que la fotocopia es igual
‘ 2l documento original que se me axhibio y se devolvis,

Quito,a 1 NOV=2ilH>

. Gonzalo R
AITARIO SEPTUAGESNY

GUERR.;E'ROS

06000
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oficlo No. 31220 bpaepcycr

Seccidén: Direccion de Asuntos Eticos, Participacién Ciudad
i Control Patrimonial -

Asunto: Se contesta comunicacion

Fecha: Quito, D.M. 78 0CT Zmﬁ

Sefor

Luis Andrés Pachala
RETIRC PERSONAL
Ciudad

De mi consideracion:

Me refiero a la comunicacion de 28 de octubre de 2016, mediante el cual solicita se le conceda un
certificado de asistencia a los cuatro talleres planificados por este organismo, con el tema “Rol de
la Ciudadania para una gestién plblica responsable”.

Al respecto, le manifiesto que revisados los registros de asistencia al curso “Etica y Ciudadania
para una gestion publica responsable”, realizado los dias 16, 23, 30 de julio y 6 de agosto de 2016
en la ciudad de Quito, el Sefior Luis Andrés Pachala Cafas, con cédula de ciudadania
1725449035, asistid al evento antes indicado, con 32 horas de duracion.

Atentamente,
Dios, Patria y Libertad,
Por el Contral eneral del Estado

Dfa. Nora Encalada Ojeda, MSc.
irectora de Asuntos Eticos, Participacién Ciudadana y Control Patrimonial

RAZON: De conformidad con o dispuesto en ef art, 18

No. 5 de la Ley Notarial, certifico que la fotocopia es igual

1l decumento original que se me exhibié Y se devolvid,

Quito, a ~— 7 -
-1 Nf

Dr. Gonzalo R
HOTARIO SEPTUAGE S

Juan Montaivo E4-37 Y Av. 6 de Diciembre Teléfono 02 3 987 100 Ext, 29001 Quito <Ecuador

Ve
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TEILNAHMEBESTATIGUNG
CONSTANCIA DE ASISTENCIA  S9ETHE.ZENTRUM

GOETHE
=, INSTITUT

Name, Vorname/ Apeltidos, Nombre

Pochala / A yes

geboren am / fecha de nacimiento geboren in / lugar de nacimiento

L2 0% 7 000 Auits

hat in der Zeit vom / asistié del p7 9 /2076 bis/al 2%/ 17/2 015
an folgendem Deutschkurs im Goethe-Zentrum teilgenommen:
al siguiente curso de aleman en el Goethe-Zentrum Quito: 4 7, 7. 2

Der Kurs umfasste Unterrichtseinheiten von 45 Minuten
El curso constd de 4 0 horas catedra de 45 minutos de duracion

Referenzniveau des Kurses / Nivel seguin el Marco de Referencia Europeo: /4 -7

Bewertung: Z Lt7e / Kursleiter/in

o——y . P74
Nota: 2_ /aéras éa}LZ?é"/'(_‘:‘M
A;-..“ . \:‘ s i'?:i:iﬂ'é'h ",
Ort, Lugar f:: -‘i"’ "'“‘«\C\]( :}_ Datum, fecha
I L3
Qeito 5’; Ny 24 /70,7 078
f2 | o A
E o [ GRUTSTHAGE ! (til. Al s,
1A et | (}3 W&' ‘W“Q%fﬂ’u@!
o oy d
N A
C"?“ PR mﬁﬁ Leitung der Sprachabteilung

Direccion de Estudios

Diese Teilnahmebestatingung ist kein Zeugnis. Die Beurteitung der Kursleistungen erfolgte durch die Lehrperson(en). Die Bewertungsskala GOET‘HE’ZENTRUM
umfasst foigende Einteilung: sehr gut, gut, befriedigend, ausreichend, teilgenommen 3

QUITO

El presente documento certifica la asistencia

al curso y no tiene validez coma diploma, La valoracion sobre ¢l rendimiento de! curse es
efectuada por el persanal docente. Los valor

es aphicados son: muy buene, bueno, regular, suficiente, asistio.

Ef nivel se aprueba com un rendimiento minimo de (4) equivalente a suficiente.



000115

GEMEINSAMER EUROPAISCHER REFERENZRAHMEN FUR SPRACHEN
NIVEAUBESCHREIBUNGEN

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS
DESCRIPCIONES DE LOS NIVELES

Elementare Sprachverwendung A1

Kann vertraute, zlitigliche Ausdricke und gane einfache Satze verstehen
und verwenden, die auf die Befriedigung konkreter Bedirfnisse zielen.
Kann sich und andere vorstellen und anderea Leuten Fragen zu ihrer Person
stellen -2, B wo sie wohnen, was fiir Leute sie kennen oder was fir Dinge
sie haben - und kann auf Fragen dieser Art Antwort geben.

Kana sich auf einfache Art verstandigen,wenn die Gesprachspartnerinnen
oder Gesprachspartner langsam und deutlich sprechen und bereit sind zuv
helfen.

A2

Kann Satze und haufig gebrauchte Ausdricke verstehen die mit Bereichen
von ganz unmitteloarer Bedeutung zusammenhangen (2. B. Informationen
2ur Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit nihere Umgebung).

Kann sich in einfachen, routinemafigen Situationen verstandigen, in denen
es um einen einfachen und direkten Austausch von Informationen ber
vertraute und geldufige Dinge geht.

«ann mit einfachen Mitteln die eigene Herkunft und Ausbildung, die direkte
Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedurfnissen
beschreiben.

Selbstandige Sprachverwendung B1

Kaon die Hauptpunkte verstehen, wenn klare Standardsprache verwendet
wird und wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht.
Kann die meisten Situationen bewsltgen, denen man auf Reisen im Sprach-
gebiet begegnet.

Kana sich einfach und zusammenhihgend diber vertraute Themen und
personliche Interessengebiete duern.

Kann uber Erfahrungen und Ereignisse berichten, Traume, Hoffnungen und
Ziele beschreiben und zu Planzn und Ansichten kurze Begrundungen oder
Erkldrungen geben.

B2

Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten

Themen verstehen; versteht im eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussianen.
Kann sich so spontan und flieRend verstandigen, dass ein normales

Gesorach mit Muttersprachlern chne grossere Anstrengung auf beiden Seiten
gut méghch ist.

Kann sich zu einem breiten Themenspektrum klar und detailliert aiisdrucken,
einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern und die Vor- und Nach-
teile verschiedener Maglichkeiten angeben.

Kompetente Sprachverwendung C1

Kann ein braites Spektrum anspruchsvolier, 13ngerer Texte verstehen und
auch implizite Bedeutungen erfassen.

Kann sich spontan und fliefend ausdricken, ohne after deutlich erkennbar
nach Worten suchen zu missen.

Kann die Sprache im geselischaftlichen und beruflichen Leben oderin
Ausbitdung und Studium wirksam und flexibel gebrauchen.

Kann sich kiar, strukturiert und ausfihrlich zu komplexen Sachverhalten
aulern und dabei verschiedene Mittel zur Textverknipfung angemessen
verwenden.

c2

Kann peakrisch alles, was er / sie iest oder hort, miihelos verstehen.

Kann [Aformationen aus verschiedenen schrifilichen und miindlichen Quellen
zusa nfassen und dabei Begriindungen und Erklérungen in einer zusam-
menhingenden Darstellung wiedergeben.

Kann s@h spontan, sehr flissig und genau ausdricken und auch bei komple-

eren Sychverhaltan keiogre eutungsnuancen deutlich machen.
i e

Usuario basico

£s capaz de entender y utilizar expresiones cotidianas y frases basicas
destinadas a satisfacer necesidades concretas.

Sabe presentarse a si mismo y a otras personas, pedir y dar informacion
personal basica sobre su domicilio, sus pertenencias y las personas gue
conoce,

Puede relacionarse de forma sencilla siempre que su interlocutor hable
despacio, y claro, y esté dispuesto a ayudarle.

Es capaz ge entender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con
areas gue Je son de relevancia inmediata (por ejemplo, informacion sobre su
persona o su familia, compras, otupaciones y su entorno mas proxima).
Sabe camunicarse en situaciones simples y cotidianas que requieran un
intercambio sencillo y directo de informacion sobre asuntos corrientes y
cenocidos.

Sabe describir en términos sencillos sus antecedentes personales, académicos
o profesionales, el entorno inmediato y temas de primera necesidad,

Usuario independiente

Es capaz de entender lcs puntos principales de una corversacion clara y en
lengua estandar si se trata de cuestiones que le son conacidas come asuntes
de trabajo, estudics, tiempo libre, etc.

5abe desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir
2l viajar a una zona en la que se hable el idioma.

Puede expresarse de manera sencilla y coherente acerca de temas conocigos
o de interés personal,

$abe describir experiencias y hechos, suefios, deseos y ambiciones, asi como
justificar o kien explicar breverente las razones de opiniones ¢ intenciones.

Es capaz de entender las ideas principales de textos complejos tanto sobre
temas concretos como abstractos, incluyendo conversacignes tecnicas
siempre que esten dentro de su especialidad. Se puede relacignar can tanta
fluidez y espontaneidad que la comunicacidn con hzblantes nativos es
posible sin que se requiera gran esfuerzo de ninguna de las dos partes.
Se puede expresar de forma clara y detaliada sobre una gran variedad de
temas, al igual que exponer su punto de vista sobre un determinado asunto
de actualidad indicando fas ventajas e inconvenientes de las distintas
opeiones.

Usuario competente

s capaz de comprender una gran variedad de textos largos y complejos,
y de reconocer tambien significados implicitos.

Sabe expresarse con fluidez y soltura sin muestras muy evidentes de
esfuerzo para encontrar la expresion adecuada.

Sabe utilizar el idioma de forma flexible y efectiva con fings sociales,
académicos y profesionales.

Sabe expresarse de manera clara, estructurada y detallada sobre asuntos
complejos, utilizando apropiadamente diversos medios para lograr la
cohesién del texto.

£5 capaz de comprender con facilidad practicamente todo o que oye y lee.
Sabe resumir informacion de diversas fuentes orales y escritas, de recons-
tsuir argumentas y aclaraciones presentandolos de forma coherente.

Se puede expresar de forma espontinea, con gran fiuidez y exachtud,
aportando distintas matices incluso en las situaciones mas comgplejas.
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GEMEINSAMER EUROPAISCHER REFERENZRAHMEN FUR SPRACHEN
NIVEAUBESCHREIBUNGEN

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS
DESCRIPCIONES DE LOS NIVELES

Elementare Sprachverwendung A1

Kann vertraule, alitdgliche Ausdriicke und ganz einfache Sdtze verstehen
und verwenden, die auf die Befriedigung konkreter Bediirfnisse zielen.
Kann sich und andere vorstellen und anderen Leuten fragen zu ihrer Perscn
stellen -z. B. wo sie wohnen, was fiir Leute sie kennen oder was fir Dinge
sie haben - und kann auf fragen dieser Art Antwort geben.

Kann sich auf einfache Art verstangigen,wenn die Gesprachspartnerinnen
oder Gesprichspartner langsam und deutlich sprechen und bereit sind zu
nelfen.

A2

Kann Satze und haufig gebrauchte Ausdriicke verstehen die mit Bereichen
von ganz unmittelbarer Bedeutung zusammenhingen (z. B. Informationen
zur Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit nihere Umgebung).

Kann sich in einfachen, routinemifigen Situationen versténdigen, in denen
es um einen infachen und direkten Austausch von Informationen Gber
vertraute und gelaufige Dinge geht.

Kann mit einfachen Mitteln die eigene Herkunft und Ausbildung, die direkte
Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bediirfnissen
beschreiben.

Selbstandige Sprachverwendung B1

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klare Standardsprache verwendet
wird und wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht.
Kann die meisten Situationen bewaltigen, denen man auf Reisen im Sprach-
gebiet begegnet.

Kann sich einfach und zusammenhihgend Uber vertraute Themen und
persdnliche Interessengebiete dufern.

Kann iiber Erfahrungen und Ereignisse berichten, Traume, Hoffnungen und
Ziete heschreiben und zu Planen und Ansichten kurze Begriindungen oder
Erklarungen geben.

B2

Kann die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten undg abstrakten

Themen verstehen; verstent im eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussionen.
Kann sich so spontan und flieRend verstandigen, dass ein normales

Gesprich mit Muttersprachlern ahne grossere Anstrengung auf beiden Seiten
gut méglich ist.

Kana sich zu einem braiten Themenspektrum klar und detailliert ausdrucken,
ainen Standpunkt zu einer aktuellen Frage eridutern und die Vor- und Nach-
teile verschiedener Moglichkeiten angeben.

Kompetente Sprachverwendung C1

Kann ein breites Spektrum anspruchsvolier, langerer Texte verstehen und
auch imphzite Bedeutungen erfassen.

Kann sich spontan und flieRend ausdriicken, ahne Bfter deutlich erkennbar
nach Worten suchen zu missen.

Kann die Sprache im gesellschaftlichen und beruflichen Leben oder in
Ausbildung und Studium wirksam und flexibel pebrauchen.

Kann sich kiar, strukturiert ung ausfiinrlich zu komplexen Sachverhalten
suRern und dabei verschiedene Mittel zur Textverknlpfung angamessen
verwenden.

Cc2

Kann praktisch alles, was er / sie liest oder hort, mihelos verstehen.
% Kann informaticnen aus verschiedenen schriftlichen und mundlichen Quellen
usammenfassen und dabei Begriindungen und Erklarungen in einer zusam-
enhingenden Darstellung wiedergeben.
binn sich spontan, sehr flissig und genau ausdrucken und auch bei kemple-
xdren Sachverhalten feinere Bedeutungsnuancen deutlich machen.

00000u<

Usuario basico

£5 capaz de entender y utilizar expresiones cotidianas y frases basicas
destinadas a satisfacer necesidades concretas.

Sabe presentarse a si mismo y 2 otras personas, pedir y dar informacidn
personal basica sobre su domigilio, sus pertenencias y las personas que
conoce.

Puede relacionarse de forma sencilla siempre que su interlocutor hable
despacic, y claro, y esté dispuesto a ayudarle.

Es capaz de entender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con
4reas que le son de relevancia inmediata (por gjemplo, informacion sobre su
persona o su familia, compras, ocupaciones y su entorna mas préxima).
$abe comunicarse en situaciones simples y cotidianas gue requieran un
intercambio sencillo y directo de informacion sobre asuntos corrientes y
canocidos.

Sabe describir en términos sencilios sus antecedentes personales, academicos
@ profesionales, ¢l entorno inmediate y temas de primera necesidad.

Usuario independiente

£s capaz de entender los puntos principales de una conversacidn clarayen
lengua estandar si se trata de cuestianes que ie son congcidas como asuntos
de trabajo, estudios, tiempo libre, etc.

Sabe desenvalverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir
al viajar 2 una zona en la que se hable el idioma.

puede expresarse de manera sencilla y coherente acerca de temas conocidos
o de interés personal.

Szhe describir axperiencias y hechos, suefios, deseos y ambiciones, asi come
justificar o bien explicar brevemente las razones de apiniones o intenciones.

£s capaz de entender las ideas principales de textos complejos tanto sobre
temas concretos como abstractos, incluyendo conversaciones tecnicas
siempre que esten dentro de su especialidad. Se puede relacionar con tanta
fluidez y espontaneidad que la comunicacidn con hablantes nativos s
posible sin gue se requiera gran esfuerzo de ninguna de las dos partes.
Se puede expresar de forma claray detallada sobre una gran variedad de
temas, al igual gue exponer su punto de vista sobre un determinado asunto
de actualidad indicando las ventajas e inconvenientes de las distintas
0pCiones.

Usuario competente

£5 capaz de compeender una gran variedad de textos largos y complejos,
y de reconocer tambien significados implicitos.

Sabe expresarse con fluidez y soltura sin muestras muy gvidentes de
esfuerzo para encontrar la expresién adecuada,

Sabe utilizar el idioma de forma flexible y efectiva con fines socizles,
académicos y profesionaies.

Sabe expresarse de manera clara, estructurada y detallada sobre asuntes
complejos, utilizando apropiadamente diversos medios para lograr la
cohesidn del texto.

Es capaz de comprender con facilidad practicamente todo lo que oye ¥ lee.
Sabe resumir informacién de diversas fuentes orales y escritas, de recons-
truir argumentos y aclaraciones presentindolos de forma coherente.

Se puede expresar de farma espontdnea, con gran fluidez y exactitud,
aportando distintos matices incluso en las situaciones mas complejas.
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umnfasst folgende Einteilung: sehr gut, gut, befriedigend, ausceichend, teilgenommen.

El presente documento certifica [a asistancia af curso ¥ o tiene validez come diploma. Lz valoracidn sobre el rendimiento del curso es
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GEMEINSAMER EUROPAISCHER REFERENZRAHMEN FUR SPRACHEN
NIVEAUBESCHREIBUNGEN

MARCO COMUN EUROPEQ DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS
DESCRIPCIONES DE LOS NIVELES

Elementare Sprachverwendung

Kann vertraule, alllaghche Ausdricke und ganz enfache Satze verstehen
und verwenden. die auf die Befriedigung konireter Bedurfrusse zielen

Kann sich und andére vorstellen und anderen Leuten Fragen zu ihrer Person
stellen - 2.B. wo sie wohnen, was fir Leute si kennen oder was [uf Oinge

sie haben - und kann auf Fragen dieser Art Antwort geben

Kann sich auf einfache Art verstandigen, wenn die Gesprachspaninernnnen
ader Gesprachspartner langsam und deutlich sprechen und berait sind zu
heiten

Kann Satze und haufig gebrauchle Ausdrucke verstehen, die mit Bereichen
von ganz unmittelbarer Bedeutung zusammenhangen {z.B Informationen
2u Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit, nahere Umgebung).

®ann sich in ainfachen. routinermaligen Situationen verstandigen, in denen
es um ainen sinfachen und direkten Austausch von Informauonen uber
veriraute ung gelaufige Cinge geht

Kann mit einfachen Mitieln die eigene Herkurft und Ausbildung, dig direkte
Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedurfnissen
beschreiben

Selbstindige Sprachverwendung

Karn die Hauptpunkie verstehen, wenn kiare Standardsprache verwendet
wird ung wenn es um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freszeit usw gent
Kann die meisten Situationen bewaitigen, denen man auf Reisen :m Sprach-
gebiel begegnet

Kann sich enfach und zusammenhangend uber venraute Themen und
personiiche interessengebiele dulern

Kann iber Erfahrungen und Ereignisse perchten, Traume, Hoffoungen und
Ziele beschreiben und zu Pldnen und Ansichien kurze Begrundungen oder
Erklarungen geben

Kann die Hauptinhaite komplexer Texte zu konkreten und abstrakien

Themen verstehen. varstent im eigenen Spezalgebiet auch Fachdiskussionen.

Kann sich so spontan und fiekend verstandigen, dass ein normales
Gesprach rmt Muttersprachlern ohne grossere Anstrengung auf beiden Seiten
gut moglich ;st

Kann sich zu @nem breiten Themensprektrum Klar und detailliert ausdricken,
sinen Standpunkt 2u ener aktuellen Frage erautern und die Vor, und Nach-
telle verschiedener Moghchkeiten angeben,

Kompetente Sprachverwendung

Kann en breites Spekirum ansprehsvoller, langerer Texte verstehen und
auch implizite Bedeutungen erfassen.

Kann sich spontan und flieflend ausdrucken, chne ofter deutlich erkennbar
nach Worten suchen zu massen

Kann die Sprache im geselischaftichen und benuflichen Leben oder in
Ausbildung und Studium wirksam und fiexabet gebrauchen.

Kann sich klar, strukturiert und ausfuhrich zu komplexen Sachverhalten
aulern und daber verschiedene Mittel zue Textverknupfung angemessen

verwenden

Kann pu:llumisch alles, was er / sie liest oder hort, mohelos versiehen

Karn iffermationen aus verschiedenen schriftichen und mundiichen Quelien
zusal assen und dabei Begrundungen und Erklarungen in einer zusam-
menl en Darstefiung wiedergeben.

Kann s pontan, serr lussig und genau ausdniicken und auch ber kemple-

xeren Sachverhalien feingre Bedeutungsnuancen deuthich machen

No0a0yC

Al

AZ

B1

B2

c1

c2

Usuario basico
Es capaz de entender y ullizar expresiones cotidianas y frases basicas
destnadas a satisfacer necesidades concretas.
Sabe presertarse a si mismo y a olras personas pedic y dar informacion
personal basica sobre su domicilio. sus pertenencias y las personas que
conoce )
Puede refacionarse de forma sencilla siempre que suinterlocutor hable
despacio, y clare, y esté dispuesto a ayudarle,

Es capaz de entender frases y expresiones de uso frecuente relacicnadas con
areas que le son de relevancia inmediata {por gjemplo. informacidn sobre su
persona o su familia, compras, ccupaciones y su entorna mas préxima).

Sabe comunicarse en situacicnes simples y coudianas que requieren un
intercambio sencille y direcio  de informacsdn sobre asuntos corrientes y
conocidos

Sabe describir en rminos sencillos sus antecedentes personales, académi-
cos o profesionales. & entorno inmediato y temas de pricera necesidad.

Usuario independiente
Es capaz de entender jos puntos pnncpales de una conversacién clara y en
lengua estandar si se trata de cuestiones que le $on conocidas come asuntos
de trabajo. estudios, tempo libre, etc
Sabe desenvolverse en fa mayor pane de las situaciones que pueden surgic
al viajar a una zona en la que se hable el dicma
Puede expresarse de manera sencilla y coherentz acerca de temas conocidos
o de snterés personal.
Sabe describir experiencias y hachos, suefios, deseos y ambiciones, asi como
justificar o Hien explicar brevemente las razones de opiniones © intenciones.

Es capaz de entender las ideas principales de 'extos complejos tanta scbre

temas concretos como  abstracios, induyendo conversaciones téenicas
siempre que estén dentro de su especialidad  Se puede relacionar con tanta

fluidez y espontaneidad que la comunicacién con hablantes natvos s
posible sin que se requigra gran esfuerzo de ninguna de las dos panes.

Se puede expresarde formaclara y detallada scbre una gran vanedad de
temas, aliwgual que exponer su punto de vista sobre un determinado asunto
de actualidad indicando fas venlajas e inconvenientes de las distntas
opacnes

Usuario competente
Es capaz de comprender una gran vanedad de textos largos y complejos,
y de reconocer también significados implicitos
Sabe expresarse con fluidez y soltura sin muestras muy evidentes de
esfuerzo para encontrar la expres:on adecuada.
Sape utilizar e idoma de forma flexible y efectiva con fines seoiales.
académicos y profesionales
Sabe expresarse de manera dara, estucthurada y detallads sobre asuntos
complejos, utilizande  apropiadamente diversos medios para lograr (2
cohesion del texto

Es capaz de comprender con faclidag practicamente toda lo que oye ¥ lee
Sabe resumir informacion de diversas fuentes orales y escritas. de recons-
ruir argumentos y aclaraciones presentandolos de forma coherente

Se puede expresar de forma espontanea, con gran fluidez vy exactitud.
aportando distintos matices indusc en las situaciones mas cormplejas
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Direccién de Estudios

Terapgaent

Diese Tellnahmebestatigung ist kein Zeugnis. Die Beurtellung der Kursleistungen erfolgte durch die Lehrperson(en). Die Bewertungskar.t-'

umfasst folgende Einteilung: sehr gut, gut, befriedigend, ausreichend, teilgenommen.

El presente documentoe certifica la asistendcia al curso y no tiene validez como diploma. tavaloracién sobre el rendlmlento del curso es

001

efectuada pro el personal docente. Los valores aglicados son: muy bueno, bueno, regular, suficiente, asistié.

El nivel se aprueba con un rendimiente minimo de (4) equivalente a suficiente.
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GEMEINSAMER EUROPAISCHER REFERENZRAHMEN FUR SPRACHEN
NIVEAUBESCHREIBUNGEN

MARCO COMUN EUROPEO DE REFERENCIA PARA LAS LENGUAS
DESCRIPCIONES DE LOS NIVELES

Elementare Sprachverwendung A1

Kann vertraute, alltigiiche Ausdricke und ganz einfache Sitze verstehen
und verwenden, die auf die Befriedigung konkreter Bediirfnisse zielen.
Kann sich und andere vorstellen und anderen Leuten Fragen zu ihrer Person
stellen -z, B. wo sie wohnen, was fir Leute sie kennen oder was fiir Dinge
sie naben . und kann auf Fragen dieser Art Antwort geben.

Kann sich auf einfache Art verstindigen,wenn die Gesprichspartnerinnen
oder Gesgrachspartner fangsam und deutlich sprechen und bereit sind zu
helfen.

A2

Kann Satze und hiufig gebrauchte Ausdrilcke verstehen die mit Bereichen
vor ganz unmittelbacer Bedeutung zusammenhangen {z. B. \nformationen
zur Person und zur Familie, Einkaufen, Arbeit nhere Umgebung).

Kann sich in einfachen, routinemaRigen Situationen versténdigen, in denen
g5 um einen einfachen und direkten Austausch von Informationen {iber
vertraute und geliufige Dinge geht.

Kann mit einfachen Mitteln die eigene Herkunft und Aushildung, die direkte
Umgebung und Dinge im Zusammenhang mit unmittelbaren Bedirfnissen
beschreiben.

Selbstindige Sprachverwendung B1

Kann die Hauptpunkte verstehen, wenn klare Standardsprache verwendet
wird und wenn s um vertraute Dinge aus Arbeit, Schule, Freizeit usw. geht.
Kann die meisten Situationen bewiltigen, denen man auf Reisen im Sprach-
geniet begegnet.

Kann sich einfach und zusammenhahgend Gber vertraute Themen und
persénliche (nteressengebiete dulern.

Kann iiber Erfahrungen und Ereignisse berichten, Triume, Hoffnungen und
Ziele beschreiben und zu Planen und Ansichten kurze Begriindungen oder
Erklirungen geben.

B2

Kann die Hauptinhalte kemplexer Texte zu konkreten und abstrakten

Themen verstehen; versteht im eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussionen,
Kann sich so spentan und flieRend verstandigen, dass ein narmales

Gesprich mit Muttersprachlern ohne gréssere Anstrengung auf beiden Seiten
gut maglich ist.

Kann sich zu einem breiten Themenspektrum klar und detailiiert ausdrucken,
einen Standpunkt zu einer aktuellen frage erldutern und die Vor- und Nach-
teile verschiedener Mdglichkeiten angeben.

Kompetente Sprachverwendung C1

Kann ein breites Spektrum anspruchsvoller, lingerer Texte verstehen und
auch imphzite Bedeutungen eifassen.

Kann sich spostan und flieBend ausdricken, ohne ofter deutlich erkennbar
nach Worten suchan zu miissen.

Kann die Sprache im gesellschaftlichen uad beruflichen Leben oder in
Ausbildung und Studium wirksam und flexibel gebrauchen.

Kann sich klar, strukturiert und ausfihrlich zu komplexen Sachverhalten
suRern und dabei verschiedene Mittel zur Textverkntipfung angemessen
verwenden.

c2

Kannepraktisch alles, was er / sie liest oder hért, mithelos verstehen.
Kann informationen aus verschiedenen schriftlichen und mondlichen Quellen
susammenfassen und dabei Begrindungen und Erklérungen in einer zusam-
nhingenden Darsteliung wiedergeben.
1 sich spontan, sebr flissig und genau ausdricken und auch bei komple-
sdriin Sachverhalten féinere Bedeutungsnuancen deutlich machen.
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Usuario basico

Es capaz de entender y utilizar expresiones cotidianas y frases basicas
destinadas a safisfacer necesidades concretas.

Sabe presentarse a s misma y a otras personas, pedir y dar informacion
persanal basica sobre su domicilic, sus pertenencias y las personas gue
conoce.

Puede relacionarse de forma sencilla siempre que su interlocuter hable
despacio, y claro, y esté dispuesto a ayudarle.

Es capaz de entender frases y expresiones de uso frecuente relacionadas con
areas que le son de retevancia inmediata [por ejemplo, informacidn sobre su
persona o su familia, compras, ocupaciones y sU eniorno mas préximo).
Sabe comunicarse en situaciones simples y cotidiznas que requieran un
intercambio sencillo y directo de informacion scbre asuntos corrientes y
conocidos.

Sabe describir en términos sencillos sus antecedentes personales, académicos
o profesionales, ei entorno inmediato y temas de primera necesidad.

Usuario independiente

Es capaz de entender los puntos principales de una conversacian clara y en
lengua estandar si se trata de cuestiones gue le son conecidas coma asuntos
de trabajo, estudios, tiempo libre, etc.

$abe desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir
al viajar a una zona en la que se hable el idioma.

Puede expresarse de manera sencilia y coherente acerca de temas conocidos
o de interés personal.

Sabe describir experiencias y hechos, suefios, deseos y ambiciones, asi como
justificar o bien explicar brevemente las razones de opiniones o intenciones

£5 capaz de entender las ideas principales de textos complejos tante sobre
ternas concretes como abstractos, incluyendo conversaciones tecnicas
siempre que esten dentro de su especialidad. Se puede relacionar con tanta
fluidez y espontaneidad que la comunicacidn con habtantes nativos es
posibie sin que se requiera gran esfuerze de ninguna de las dos partes.
Se puede expresar de forma clara y detaliada sobre una gran variedad de
temas, atigual que exponer su punto de vista sobre un determinado asunto
de actualidad indicando las ventajas e inconvenientes de las distintas
apciones.

Usuario competente

Es capaz de comprender una gran variedad de textos largos y complejos,
y de reconacer tambien significados implicitos.

Sabe expresarse con fluidez y soltura sin muestras muy evidentes de
esfuerzo para encontrar la expresién adecuada.

Sabe utilizar el idioma de forma flexible y efectiva con fines sociales,
académicos y profesionales.

Sabe expresarse de manera clara, estructurada y detallada sobre asuntos
complejos, utilizando apropiadamente diversos medios para lograr la

cohesién del texto.

Es capaz de comprender con facilidad practicamente todo lo que oye y lee.
Sabe resumir informacion de diversas fuentes orales y escritas, de recons-
trisir argumentos v aclaraciones presentandolos de forma coherente.

Se puede expresar de forma espontanea, con gran fluidez v exactitud,
aportando distintos matices incluso en las situaciones mas complejas.
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DOCUMENTO EXHIBIDOS N° 20161701076D04933

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de Ja Ley Notarial, doy fe que el{los) documento(s) que antecede(n) es(son)
igual(es) al(los) documento(s) que me fuefron) exhibido(s) en 5 foja(s) util{es). Una vez practicada la certificacion(es) se
devuelve el(los) documento(s) en 5 foja(s), conservando una copia de sllas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su
contenido y el uso adecuado del{los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s)

utiliza(n).

QUITO, a 1 DE NOVIEMBRE DEL 2018, (10:08).

NOTARIO(A) GONZALD AUGLISTO ROMAN CHACON
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COLEGIO MUNIGIPAL

MEDALLA DE ORO A LA
EXCELENCIA

Licenciado Lucas Nicolalde Navarrete, MSc, - Rector Encargado del Colegio Municipal
FERNANDEZ MADRID,

CERTIFICA

Que el sefior LUIS ANDRES PACHALA CANAS, se encuentra legalmente
matriculado en 2° Afio de Bachillerato General Unificado, paralelo G, afio lectivo 2016~
2017, segiin consta en los registros de la Secretaria General del Plantel.

Atentamente,

' RECTOR (E)

Quito, 31 de octubre del 2016

Moni L.

RAZON: De conformidad con Io dispuesto en ef ari, 18
No. 5 dea la Ley Notarlal, certifico que a fotocopia es igual

al documento original que se me exhibid y se devolyi
Quito,a . i 1

Dr. Gonzalo F

omdn Ch !
NOTARIO SEPTUAGK fedn

IMO SEXTO D.M.g.

00601ve

Formamos con calidez y excelencia ciudadanas ¥ ciudadanos para la vida, la ciencia y, el trabajo. /

Rocafuerte # 916 Teléfonos: 2587630 / 2283933 / 2582636 /2283940
e-mail: fernandez.madrid@quito.gob.ec Quito - Ecuador
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RAZON: Da conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotecopia(s) que antecede(n) es(son)
compulsa del documento que me fue exhibido en 4 foja(s) Util(es). Una vez practicada la certificacién(es) se devuelve el(los)
documento(s) en 4 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso
adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s} persona(s) que lo{s) utiliza(n).

QUITO, a 1 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:05),
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A quien interese.-

CERTIFICADO

EL PUEBLO KICHWA DE LA PROVINCIA DEL GUAYAS “PUKIGUA", la misma
que se establece con personeria juridica el 05 de Agosto del 2008, Acuerdo
Ministerial No 1110, otorgado por la Secretaria Nacional Ejecutiva dei Consejo de
Desarrolio de las Nacionalidades y Pueblos del Ecuador CODENPE.

Por medio de la presente CERTIFICA que el sefior LUIS ANDRES PACHALA
CANAS, con cedula de ciudadania No 172544903-5,- se le otorgo un
RECONOCIMIENTO, por su excelente labor social y solidaria en FOMENTAR LA
PARTICIPACION CIUDADANA E IDENTIDAD CULTURAL EN LOS NINOS,
NINAS Y ADOLESCENTES DEL MERCADO MAYORISTA DE QUITO.

Reconocimiento que se realizé en la Ciudad de Guayaquil, el 5 de Agosto del
2015.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a Ia verdad, pudiendo el interesado hacer
uso del presente documento como a bien tuviere.

"~

rmidad con jo dispuesto en ef an, 18

M.cmiﬁmquehmmph“igm 000071
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REPGBLICA DEL
ECUADOR

co

cot

244 QUILLA

£

MA LLULLA,

Quito, DM diciembre 17 del 2012 0 0 0

625 - DCAL 15
Sefior

Manuel Cujilema Cujilema

PRESIDENTE DEL PUEBLO KICHWA DE GUAYAS “PIKIGA/
Presente.- . .

Sefior Presidente:

En atenci6n a su oficio No, S/N; de fecha 10 de diciembre del 2012; ingreSdde—a-estirinstitucién
con tramite No. CODENPE-DE-2012-2297-E, fecha 10 de diciembre del afio 2012, el Consejo de
Desarrollo de las Nacionalidades y Pueblos del Ecuador CODENPE, de conformidad con el An.3
literal k) de la Ley Orgéanica de las Instituciones Piblicas de los Pucblas Indigenas del Ecuador que
se autodefinen como Nacionalidades de Raices Ancestrales, publicado en el Registro Oficial No
175 del 21 de septiembre de 2007, considerando que la solicimd cumple con los requisitos
establecidos para el efecto, Regisira Legalmente al Consejo de Gobierno del PUEBLO KICHWA

=]

" DE.GUAYAS “PUKIGUA™, con domicilio en la parroquia Tarqui, cantén Guayaquil,

provincia del Guayas; los mismos que duraran en sus funciones por el perfodo de TRES ANOS
(2012 - 2015), segiin la disposicién estatutaria del Pueblo.

DIGNIDAD NOMBRES Y APELLIDOS No. CEDULA
Presidente. - Manue] Cujilema Cujilema 060168970-6
Vicepresidente Hugo Valente Yumisaca 060305714-2
Secretaria Diana Elizabeth Criollo Cepeda  |040206713-6
Director Financiero Alberto Chimbolema Chimbolema |091921224-1
Dirigente de Fortalecimiento y Politica | Manuel Criollo Caguano | 060207766-1
Dirigente de Fdueacién Vicente Cepeda Cain 092296035-6
Dirigente de Salud Jimmy Javier Criollo Cepeda 093160581-0
Dirigenta de la Mujer y Familia Dolores Cepeda Lluminagua 060193241-1

| Dirigente de ,Coi‘mmicaéiép ¥y Prensa Julio César Vifian Guapi 060570034-3

- |Dirigente de Relaciones Internacionales |David Guamén Caino 092175284-3
Dirigenta de Territorios, Recursos Clandia Victoria Cujilema Culilema |070393353-1
Naturales ‘

| Dirigenta de Juventud y recreacion Teresa Yunda Cujilema 0923837991

CLa veracidad de los datos expuestos en este documento, es de responsabilidad absoluta del
PUEBLO KICHWA DE GUAYAS “PUKIGUA?, en caso de comprobar alguna irregularidad
.7 el CODENPE, se reserva el derecho a dejar sin efecto el presente registro, previo el debido

proceso. .

265 CODeppg
Rl Bameat Lour o
bj G T3 ERrN el Dlaapran, . ST
ST 4» vlowiy hatiim] Haonie, “@ﬁ?‘
QUG - gcuanog

No. 5 de la Ley Notarial, certifico que la fotocopia es igual
. al documento original que se m_axhllhlﬁ y se devolvié,

Quito,a = T NG
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e S LA SECRETARIA NACIONAL EJECUTIVA DEL CONSEJO DE

REPUBLICA DEL

DESARROLLO DE LAS NACIONALIDADES Y PUEBLOS DEL
ECUADOR -CODENPE,

ECUADOR

No 1110

CONSIDERANDO

Que, el Consejo de Desarrollo de las Nacionalidades y Pueblos del
Ecuador CODENPE, fue creado mediante Decreto Ejecutive No. 386,
publicado en el Registro Oficial No. 86 de 11 de diciembre del 1998 como
organismo piiblico adscrito a la Presidencia de la Republica, sustituido con
Decreto Ejécutivo N.- 180 publicado con el Registro Oficial N.- 37 del 13 de
junio de 2005; y creado por el Congreso Nacional mediante Ley de las
Instituciones Piblicas de los Pueblos Indigenas del Ecuador que se
autodefinen como Nacionalidades de Raices Ancestrales, publicado en
el Registro Oficial N.- 175 del 21 de septiembre de 2007.

Que, en el Art. 3 literal k} de la Ley de las Instituciones Publicas de los
Pueblos Indigenas del Ecuador que se autodefinen como Nacionalidades de
Raices Ancestrales, seftala como una de las atribuciones del CODENPE
“Legalizar y registrar estatutos, directivas y consejos de gobierno de las
nacionalidades y pueblos indigenas, aprobados segun el derecho propio o
consuetudinario, asi como de sus formas de organizacién que funcionan
en el seno de la respectiva nacionalidad o pueblo”.

Que, el PUEBLO KICHWA DE LA PROVINCIA DEL GUAYAS “PUKIGUA”,
con domicilio en la parroquia Tarqui, cantén Guayaquil, provincia del
Guayas, en ejercicio de los derechos colectivos se autodefinen como un
Pueblo Indigena, por lo que solicitan al CODENPE el reconocimiento Legal y
el registro de su Estatuto;

Que, mediante oficio S/N, con fecha 07 de Mayo del 2008, el Presidente del
PUEBLO KICHWA DE LA PROVINCIA DEL GUAYAS “PUKIGUA, en
cumplimiento a las resoluciones de la Asamblea General realizada el dia 01 y
08 de Marzo del 2008, solicita al CODENPE el reconocimiento Legal y el
Registro de su Estatuto ' -

Que. el Presidente de la CONFEDERACION DE NACIONALIDADES

INDIGENAS DEL ECUADOR “CONAIE” mediante oficio fechado el 17 de

junio del 2008 concede el Aval para que el Pueblo Kichwa de Guayas sea
registrado en el CODENPE, : '

Que, la CONFEDERACION DE NACIONALIDAD
INDfGENA_S DE LA COSTA ECUATORIANA “CONAICK
Marzo del 2008, concede el Aval a favor del PUE

AMA KILLA,
AMA LLULLA,
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e il PROVINCIA DEL GUAYAS “PUKIGUA, para que sea registrado en el
i 2N 5 CODENPE.

REPUBLICA DEL
ECUADOR

En uso de las facultades que le confiere el Art. 3 literal k) de la Ley
Organica de las Instituciones Publicas de los Pueblos Indigenas detl
Ecuador que se Autodefinen como Nacionalidades de Raices Ancestrales,
publicado en el Registro Oficial N.- 175 del 21 de septiembre del 2007.

ACUERDA

CODENPE Art. 1.- Reconocer legalmente y conceder la personeria juridica al
CONSEJQ DE DESAR PUEBLO KICHWA DE LA PROVINCIA DEL GUAYAS “PUKIGUA, con
r domicilio en la parroquia Tarqui, cantén Guayaquil, provincia del Guayas.

Art.- 2.- Ordenar la publicacién en el Registro Oficial de conformidad con la
- Disposicion Transitoria del Decreto Ejecutivo No- 727, publicado en el
Registro Oficial No- 144 del 14 de noviembre del 2005.

Art. 3. El presente Acuerdo de Registro de Estatuto, tendra plena validez
legal y juridica para todas las actividades licitas que realice el Pueblo.

Art. 4 La veracidad de los datos emitidos en este registro es de
responsabilidad de sus dirigentes, de comprobar falsedad en los mismos
documentos presentados, realizar acciones ilegales y/o no previstos en el
estatuto registrado, el CODENPE se reserva el derecho de dejar sin efecto
el presente Acuerdo.

Art. 5 El presente Acuerdo entrara en vigencia a partir de la presente
fecha, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial. '

Dado en Quito Distrito Metropolitano, a los 05 dias del mes de Agosto del
dos mil ocho. '

ATENTAMENTE

e Presidenciade la Replblita v
S
% CODENPE

53
Gty Y secus Nacionat Ejrcutiva e

QUITo . e CL Akl

AZON: De conformidad con 1o aispuesto en el arlt. 1
h. 5 de la Ley Notarial, certifico que Ia fotecopia es vgu?l
documento original que se me exhibio y se dmi-g;ria.ll :

AMA KILLA,
AMA LLULLA,
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%?’ . g “C.A-D.HU” |. " S
" Registro Oficial No 63 del 13 de abril del 2007
" CADHU T acuerdo Ministerta) 0808

Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos

CERTIFICADO

La Coordinadora Andina de los Derechos Humanos “C.ADHU”, organizacién
juridicamente reconocida por el Estado Ecuatoriano, Registro Oficial No 63 del 13 de abril
del 2007, Institucién derecho privado y de 4mbito nacional e internacional cuyos
objetivos son brindar asesoramiento legal en la promocion y defensa de los Derechos
Humanos; Garantias Constitucionales; consolidacién y fortalecimiento de la Democracia
Participativa en Ecuador; y, Control Social en la Gestién Publica, amparados en la
“Declaracién Sobre los Defensores de Derechos Humanos”, Ad optada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas, , Resolucién 53/144, El 9 de diciembre de 1998;
“Declaracién Universal de Derechos Humanos”, Adoptada y proclamada por la
Asamblea General de las Naciones Unidas, Resolucién 217 A (II1), E1 10 de diciembre de
1948;y, Constitucién de la Repiiblica del Ecuador (2008),

Por medio de la presente tengo a bien CERTIFICAR que al joven activista social LUIS

ANDRES PACHALA CANAS, con cedula de ciudadanfa No N0172544903-5, se le otorgo un

RECONOCIMIENTO PUBLICO POR SU ACTIVISMO VOLUNTARIO, CIVICO Y
PROPOSITIVO EN LA PROMOCION Y DEFENSA DE LOS DERECHOS DE LOS NINOS,
NINAS Y ADOLESCENTES. Acto piblico que se realizé en el Distrito Metropolitano de
Quito, el dia 10 de Diciembre del 2014.

Es cuanto podemos certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer uso de la
presente camo a bien tuviere.

Quito, 10 de Diciembre de 2014

‘on\“h DE Loso

{ i 7 -

“omymnu 5o

pDE Log N
o .

@ o ST. i

gy Q; ; furrrridid con lo dispuesto en el art, 15
'S o e & ¢ : rial, certifico que Ia fotocopia es igual
% = original que se me exhibié y se devolyis,
% z Quito, 2 S aw

o
* *
CADHU

Dr. Gonzalo R
NOTARID SEPTUAGE

Quito-Ecuador E

Direccion: Av. 10 de Agosto y Patria, Quinto Piso, Oficina 505 (Edificio Banco de Prestamaos).

Teléfono (593-2) 2541-309 / 0994852087/ 0991137349/ 099 2911831 3
www.cadhu.com.ec / Email: cadhuecuader@aqmail.com

090012




000115

gnonicd




40avno3a - NHaYD
NOIDYWYO4 A NQIDVLIOVdYD 30 HOQYN

400vAN33 - NHAVD
anbng E.mcmng_m oine

Y3IQ1YNT YIHOS3ISY 3a NCIDI3HIA
ziny eduinbiN jaqy Qg

OAILINSNOD OrasNod 3QiS3yd
21Ny Ew:cmo_\,_%quﬂwwfoﬂnq
T A

7
y/)

..ai_‘_j_.._ﬂ

.W STOZ [9p 24quiadiq 3p QT BIp |9 ot:d ap ouejljodoalaln 0MISIq |2 U o_umn_
s SALNIISATOAV X SYNIN ‘SONIN-SOT 3d SOHOTYAC
SOT 30 VSNTJIA X NOIDONONd V1 N3 OAILISOdO¥d X OJIAID ‘ORIVINATOA OWSIAILOY 0S mmm e

................ X
$0po) eied w_uaua;w

c.x.n 0LX3S OF u%tmmw.wmuz<o <\H<H-Ho<m wmmnz< mHD\H V\SEEI 8ﬁo_an_ op _w.a B %e

e 001190d OLNAINIDONOOTY

:a3uasa.d 12 a131fu0d sa1pba) sapmyynonf sns sog

£00Z AP 043U2 Z1 - §OB0 ON [MSISIUIIN ORJINDY £9 'ON |21240 0135163y

_ LLLE

= o ”

- SONVIWAH SOHIIYI0 SO130 YNIGNY Y4oOyNIa4o0s
gl 4 ¢ |

! X8 oW 98 enb _-._E_B ojuswNa0p B
i ‘epmop Ao 2| 0P §'ON

anb 05jue0 |
_Sm_ﬂ!_auoi_-_. )0 D U0 nigEpILONOY 3] NOTVY

:




000113

.

N E
00001.0




GOORD INADG, %

wb DELQ
@0\ 306%2; U ﬂ ﬂ I I 5 v
%
Z COORDINADORA ANDINA DE LOS DERECHOS HUMANOS TT
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x Registro Oficial No 63 del 13 de abril del 2007
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CERTIFICADO

La Coordinadora Andina de los Derechos Humanos “C.A.D.HU”, organizacién
juridicamente reconocida por el Estado Ecuatoriano, Registro Oficial No 63 del 13 de abri]
del 2007, Institucién derecho privado y de dmbito nacional e internacional cuyos
objetivos son brindar asesoramiento legal en la promocién y defensa de los Derechos
Humanos; Garantias Constitucionales; consolidacién y fortalecimiento de la Democracia
Participativa en Ecuador; y, Control Social en la Gestién Piblica, amparados en la
“Declaracién Sobre los Defensores de Derechos Humanos”, Adoptada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas, , Resolucion 53/144, El 9 de diciembre de 1998;
“Declaraciéon Universal de Derechos Humanos”, Adoptada y proclamada por la
Asamblea General de las Naciones Unidas, Resolucién 217 A (1), E1 10 de diciembre de
1948; y, Constitucién de la Repiiblica del Ecuador (2008),

Por medio de la presente tengo a bien CERTIFICAR que al joven activista social LUIS
ANDRES PACHALA CANAS, con cedula de cludadanfa No No172544903-5, se le otorgo un
RECONOCIMIENTO PUBLICO POR SU ACTIVISMO VOLUNTARIO, cfvicO Y
PROPOSITIVO EN LA PROMOCION Y DEFENSA DE LOS DERECHOS DE LOS NINOS,
NINAS Y ADOLESCENTES. Acto publico que se realiz6 en el Distrito Metropolitano de
Quito, el dfa 10 de Diciembre del 2015.

Es cuanto podemos certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer uso de la
presente como a bien tuviere.

Quito, 10 de Diciembre de 2015
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Quito-EcudtBFARIO SERTAGE SN
Direccion: Av. 10 de Agosto y Patria, Quinto Piso, Oficina 505 (Edificic\Hz
Teléfono (593-2) 2541-309 / 0994852087/ 0991137349/ 099 29

www.cadhu.com.ec / Email: cadhuecuador@gmail.com
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27 460 201 06375
Oficio Nro. MIDHC-CGAJ-DAJ-2014-0231-0

Quito, D.M., 26 de agosto de 2014

Asunto: Registro de Directorio de la COORDINADORA ANDINA
DERECHOS HUMANOS "C ADHU."

Abogado
Gustave Espin Viera
Director
COORDINADORA ANDINA DE LOS DERECHOS HUMANOS C.A.D.H.U.
En su Despacho

De mi consideracién:

El Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, creado mediante Decreto
Ejecutivo No. 748 de fecha 14 de noviembre del 2007, publicado en ¢l Registro Oficial,
Suplemento 220 de fecha 27 de noviembre del 2007, tiene dentro de sus objetivos
principales el “impulsar la implementacion de mecanismos adecuados de difusion de
derechos humanos ™,

En atencidn al oficio No. CADHU-017-04 de 15 de julio del 2014, ingresado en esta
Cartera de Estado con No. de documento MIDHC-CGAF-DSG-2014-10247-E el 22 de
julio del 2014, a través del cual, soticitan se proceda al registro del nueve Directorio del
Comit¢ Ejecutivo de la COORDINADORA ANDINA DE LOS DERECHOS
HUMANOS “C.A.D.HU.”, domiciliada en el cantén Quito, provincia de Pichincha,
electa en Asamblea General Extraordinaria de 24 de mayo del 2014, para el perfodo de
DOS ANOS; y, en cumplimiento de los requisitos formales, legales y estatutarios, el
Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos, procede a ipscribir el nuevo
Directorio conformado de la siguiente manera:

DIRECTOR GENERAL: Segundo Gustavo Espin Viera
DIRECTORA EJECUTIVA: Gabriela Catalina Mosquera Aguirre
SECRETARIO: Luis Alfredo Lagla Pilatasig
TESORERA: Lira Esther Sudrez Malats
COORDINADOR GENERAL: Jaime Rubén Chugchilan Caisaguano

COORDINADORES PROVINCIALES: Juan Carlos Villacis Molina
Guadalupe Edisabel Sampedro Sangoquiza
Angel Alberto Chela Liumiguane
Francisco Emilio Cueva Sarango

AN LOION ENTe LIBYe 08 AMEGIo y H@ina VICIona £on | omes ae AIMAGrD. Mezzanry: - Quite
lell.; + (593} 2 395 5840

Mall into@mnusticia gob ec

veyw justicia.goh.eg
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Oficio Nro. MIDHC-CGAJ-DAJ-2014-0231-0

77 A60 70k
Quito, D.M., 26 de agosto de 2014

Marlene Clementina Moniesinos Zabalu
Segundo Esteban Pilca Lanchimba
Oswaldo Neptali Vargas Andagana

Luis Augusto Panchi Vasco

Comesponde al presente directorio convocar a elecciones para su renovacion, y eleccidon
dentro del mes a concluir su perfodo. La veracidad de los documentos presentados en este
trimite es de exclusiva responsabilidad del peticionario, y de comprobarse su falsedad
se llevara a conocimiento de las autoridades competentes. De existir alguna oposicién
fundamentada que esté relacionada con el registro del presente documento deberd ser
resuelto en el 4mbito interno, de conformidad a las normas del Estatuto y Leyes
pertinentes.

Es importante seflalar [a obligacién que tiene la Coordinadora Andina de los Derechos
Humanos “C.AD.HU.” de actualizar la informacién en el Registro Unico de
Organizaciones de la Sociedad Civil RUOSC, ingresando a la pagina web
www.sociedadeivil.gob.ec.

Para el cumplimiento del Decreto Ejecutivo No. 16 de 04 de junio de 2013, publicado en
el Registro Oficial, Suplemento No. 19 de 20 de junio de 2013, el Estado a través de la
Secretaria Nacional de Gestion de la Politica, ejercera la rectoria del Sistema Unificado
de Informacién de las Organizaciones Sociales SUIOS, entidad que serd responsable de
regular y controlar el cumplimiento de los objetivos y actividades del sistema, sin
embargo, el ingreso de la documentacién a esta Cartera de Estado y sus dependencias
seguira siendo a través de ventanilla, hasta que el sistema se implemente en Jos plazos
establecidos en las Disposiciones Transitorias del Reglamento para el Funcionamiento del
Sistema Unificado de Informacidn de las Organizaciones Sociales y Ciudadanas.

Particular que comunico para los fines legales pertinentes.

Atentamente, '-_-J":. |EE';;:: .:H\
<AZOM: De conformidad con lo dispuesto en el art. 18
No. § da la Ley Notarlal, certifico que Js fotocopin es Igual
1| documento original que se me exhibio y se devolvid,

’ # Quito, a 1IN

ce: “--_--""'"
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REPUBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL
DIRECCION DE ASESORIA LEGAL

DR. JUAN FERNANDO AGUIRRE R.
SUBSECRETARIO GENERAL

CONSIDERANDO:

Que, de conformidad con lo prescrito en el numeral 19 del Art. 23 de la Constitucion Politica
de la Republica, el Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ecuatorianos el derecho
a la libre asociacion con fines pacificos.

Que, segln el Arts. 565 y 567 de la codificacion del Cadigo Civil, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de junio 24 de 2005, corresponde al Presidente de
la Republica aprobar mediante la concesion de personeria juridica, a las organizaciones de
derecho privado, que se constituyan de conformidad con las normas del Titulo XXX, Libro
del citado Cuerpo Legal.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 339, de noviembre 28 de 1998, publicado en
Registro Oficial No. 77 de noviembre 30 del mismo afio, el Presidente Constitucional defla
Republica, delego la facultad para que cada Ministro de Estado, de acuerdo al &mbito delsu
competencia, apruebe los estatutos y las reformas a los mismos, de las organizaciofies
pertinentes.

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1205 de marzo 8 de 2006, el sefior Presidente
Constitucional de la Republica, designé como Ministro de Bienestar Social al Dr. Ribén
Alberto Barberan Torres; Secretario de Estado que, de conformidad con el Art. 17 del
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva, es competente[para
el despacho de los asuntos inherentes a esta Cartera de Estado.

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0239 de julio 27 del 2006, Art. 1 literal e), el Mifistro
de Bienestar Social, delegd al Subsecretario General, la facultad de otorgar persaneria
juridica a las organizaciones de derecho privado, sin fines de lucro, sujetas las
disposiciones del Titulo XXX Libro |, de la Codificacién del Cddigo Civil, publicada kn el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de junio 24 del 2005.

Que, la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio de Bienestar Saocial, mediante Oficig No.
283-DAL-0S-JPT-2007 de enero 10 de 2007, ha emitido informe favorable, para la
aprobacion del Estatuto y concesién de Personeria Juridica a favor de la COORDINADORA
ANDINA DE LOS DERECHOS HUMANOS “C.A.D.HU.”, con domicilio en la ciudad de
Quito, provincia de Pichincha, por cumplidos los requisitos establecidos en el Decreto
Ejecutivo No. 3054 de agosto 30 del 2002, publicado en el Registro Oficial No.660 de
septiembre 11 del mismo afo y del Titulo XXX, Libro | de la Codificacion de! Caodigo Civil,
publicado en el Suplemento del Registro Oficial No 46 de junio 24 del 2005.

En ejercicio de las facultades legales:

7

ACUERDA:
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REPUBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL
DIRECCION DE ASESORIA LEGAL

0808

Art. 1. - Aprobar el Estatuto y conceder personeria juridica a la COORDINADORA ANDINA

DE LOS DERECHOS HUMANOS “C.A.D.HU.", con domicilio en la
provincia de Pichincha, CON LA SIGUIENTE MODIFICACION:

PRIMERA.- En el Art. 44, cambiese las palabras “Directorio del Comité Ejecutive” y en su

lugar pongase “Asamblea General"

ciudad de Quito,

Art. 2. - Registrar en calidad de socios fundadores a las siguientes personas:

NOMBRES APELLIDOS CED. Y/O PAS. NACIONALIDAD
ANDRADE SANTAMARIA DANILO RAFAEL 020143347-1 ECUATORIANA
CUEVA SARANGO FRANCISCO EMILIO 1101410270 ECUATORIANA
CHELA LLUMIGUANO ANGEL ALBERTC 020111350-3 ECUATORIANA
ESPIN VIERA SEGUNDQO GUSTAVO 171036996-6 ECUATORIANA
NUNEZ CHAVEZ JOSE ANTONIO 160021591-5 ECUATORIANA
PANCHI VASCO LUIS AUGUSTO 170885377-3 ECUATORIANA
QUIROGA DUQUE GRACE MARITZA 170661862-4 ECUATORIANA
SOSA CHACON EDGAR RAMIRO 150051821-0 ECUATORIANA
SUAREZ MALATS LIRA ESTHER 092272594-2 ECUATORIANA
TACOAMAN VILLAFUERTE LUIS ALBERTO 160038371-3 ECUATORIANA
TRUJILLO GUERRERO JOSE OSWALDO 170667990-7 ECUATORIANA
VERA CEVALLOS CENIA SOLANDA 130710316-6 ECUATORIANA

Art. 3. - Disponer que la COORDINADORA, ponga en conocimiento del Ministerio de
Bienestar Social, la némina de la directiva designada, una vez adquirida la personeria
juridica y las que se sucedan, en el plazo de quince dias posteriores a la fecha de eleccion,
para el registro respectivo de la documentacion presentada.

Art. 4. - Reconocer a la Asamblea General de Socios como la maxima autoridad y Unico
organismo competente para resolver los problemas internos de la COORDINADORA y al
Director General, como su Representante Legal.

Art. 5. - Los conflictos internos de las organizaciones a las que se refiere el Reglamento
para la aprobacion, control y extincion de personas juridicas de derecho privado, con
finalidad social y sin fines de lucro, contenido en el Decreto Ejecutivo 3054 de agosto 30 de
2002 y de estas entre si, deberan ser resueltos de conformidad con las disposiciones
estatutarias; y, en caso de persistir, se someteran a las disposiciones de la Ley de Arbitraje
y Mediacién, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No. 145, de septiembre 4 de
1997.
::z f:; If:. mu?;,mmd con lo dispuesto en el art, 15
9y Notarial, certifico que Ia fotocapia es igual

Aiwecimento original que 36 me exhibid y se devolvig

| detTmanto
ﬁ% - 1 ROy

Publiquese de conformidad con la Ley.

Dado en Quito,

Fernandy: airre B.R
SECRETARIY RALGESIR
PCCMTBLPT 2
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PARROQUIAL RURAL DE CONOCOTO

p—

CERTIFICADO.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial de Conocoto luego de verificar la
documentacion respectiva ha constatado que el sefior Luis Andrés Pachala Cafias con
cédula de ciudadania nimero 172544903-5, est4 domiciliado en la calle Huayna Capac

e Incaroca N-318 del barrio Santa Ménica Alta de la parroquia de Conocoto DMQ,
donde reside desde el afio 2005.

Es lo que puedo dar fe en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer uso del
presente certificado para los fines licitos pertinentes.

Atentamente.

0800§50

RAZON: De conformidad €on io wispuesto en &l art. 15
Ne. 5 de Ia Ley Notarial, certifico que la fotocopia s igual

a /: :
al decumento original que se me exhibid y se devolvig, 3
Quito, a . [ : :

LU e - :

eI=3%¥ Lola Quintana (Parque Central)
Teléfonos: 2349 582 / 2075 544
E-mail: juntaconocoto@andinanet net  Wehwww ronncatn onh oe
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Factura: 001-002-000023350 20161701076D04934

FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS {COPIA CERTIFICADA) N° 20161701076D04534

RAZON: De conformidad al Art. 18 numerai 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotecepia(e) que anteceds{n) es (son)
igual(es) al{los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a y que me fue exhibido en 36 foja(s) Util(es). Una vez
practicada(s) la certificacidon(es) se devueive el{los) documento(s) en 36 foja(s), conservande una copia de ellas en el Ligro de
Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utitiza{n),

QUITO, a 1 DE NOVIEMBRE DEL 2016, (10:06).
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Factura: 001-002-000023983 20161701076P076

NOTARIO(A) GONZALO AUGUSTO ROMAN CHACON
NOTARIA SEPTUAGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO

EXTRACTO

IiEscrnura N [z0%61701076P07685 —

- ACTO O CONTRATO: 7]
DECLARACION JURAMENTADA PERSONA NATURAL I/
FECHA DE DTORGAMIENTO: | 1 DE NOVIEMBRE DEL 2015, (14:57) [l
DTORGANTES /
T T, y OTORGADOPOR -~ /
. s . Documento dm Mo, . .
Persona Nombres/Razén social Tipo intervininete {dentidad Identificacién Nacionalidad Calidad Persona f.le Ie representa
RERRESENTAND ECHATOR M COMPARECIEN
Natural ~ |CANAS ORTIZ ANA CRISTINA oA CEDULA ir120740m4 |0 TE CANAS
; AFAVORDE - - -~ - !
. Documento de No.
Persona Nombres/Razén social Tipo interviniente identidad tdentificacion | V#cionalidad Calidad Pﬁfna que representa
UBICACION J
S, . Provincla . . © - Cantén ] Partogqula |
PICHINCHA, QuImo ITCHIMB1A
DESCRIPCION DOCUMENTO:
OBJETO/OBSERVACIONES: |
CUANTIA DEL ACTO O
CONTRATO: INDETERMINADA

NOTARIO(A) GONZALO

NOTAR[A SEPTUAGESIMA SEXTA D
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Notaria Septuagésima Sexta del Distrito Metropolitano de Quito
Dr. Gonzalo Romdn Chacon.

0001, 5 Notario
1 .o
2
3
4
5 ESCRITURA N¢,
6 2016 | 17 01| 76 | P 7665
7  FACTURA:
8
9
10 DECLARACION JURAMENTADA
11 OTORGADA POR:
12 ANA CRISTINA CANAS ORTIZ '(
13 REPRESENTADO A SU HIJO MENOR DE EDAD
14 LUIS ANDRES PACHALA CANAS
15 CUANTIA: INDETERMINADA
16 DI 2 COPIAS
17 J.E.L
18
19 En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la epublica.
20 del Ecuador, hoy uno de noviembre del afio dos mil dieciséi , ahte mi,
21 DOCTOR GONZALO ROMAN CHACON, NOTARIO SEPTUAGESIMO SEXTO
22 DEL CANTON QUITO, comparece: la sefiora ANA CRISTINA &ZANAS
23 ORTIZ, casada, representado a su hijo menor de edad LUIS AIEI_DRES
24 PACHALA CANAS, soltero, sobre quien ejerce la patria potestad.- La
25 compareciente es mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana,
26 domiciliada en esta ciudad de Quito, habil e idénea para contratar y
27 obligarse a quien de conocer doy fe; y autoriza se obtenga el
28

CERTIFICADO UNICO DEL REGISTRO CIVIL PARA SER AGREGADO

000145
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Notaria Septuagésima Sexta del Distrito Metropolitano de Quito
Dr. Gonzalo Romdn Chacon.
Notario

CONFORME EL ARTICULO SETENTA Y CINCO DE LA LOGIDG, y se
agrega la papeleta de votacion; bien instruida por mi el Notario, en el
objeto y resultados de esta escritura, que a celebrarla procede, libre y
voluntariamente, de acuerdo a la minuta entrega cuyo tenor literal es
como sigue: SENOR NOTARIO: En el Protocolo de Escrituras Publicas a

sy cargo, sirvase incorporar una de Declaracién Bajo Juramento,

rgada al tenor de las siguientes clausulas: PRIMERA:-
MPARECIENTE.- Comparece a la celebracién de la presente
edcritura publica de declaracién bajo juramento, la sefiora ANA
ISTINA CANAS ORTIZ, casada, representado a su hijo menor de edad
ANDRES PACHALA CANAS, portador de la cédula de ciudadania
ro uno siete dos cinco cuatro cuatro nueve cero tres guion cinco
(1 44903-5), sobre quien ejerce la patria potestad, de rnacionalidad
ecuz\to jana, domiciliada en la ciudad de QUITO, habil para obligarsey
contllata - SEGUNDA.- DECLARACION BAJO JURAMENTO.- Advertido
de la &bli,g‘@cién que tengo de decir la verdad con claridad y exactitud
de conform'i(:llad con las leyes vigentes, y de las penas con las que se
sanciona el delito de perjurio, la sefiora ANA CRISTINA CANAS ORTIZ,
representado a su hijo menor de edad LUIS ANDRES PACHALA CANAS,
de conformidad con el articulo diecinueve (19), numeral tres (3) del
Reglamento del Concurso de Méritos para la Seleccién y Designacion
de las y los Consejeros Principales y Suplentes Representantes de la
Sociedad Civil ante los Consejos Nacionales para la lIgualdad de
Género, Intergeneracional, de Pueblos ¥y Nacionalidades, de
Discapacidades y de Movilidad Humana, bajo juramento declaro:
manifiesta que su hijo menor de edad de nombre LUIS ANDRES
PAGHALA CANAS. a. Aceptar expresamente el cumplimiento de todas

las llormas establecidas en el articulo dieciocho (18) del Reglamento

0959143
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Notaria Septuagésima Sexta del Distrito Metropolitano de Quito
Dr. Gonzalo Romdn Chacon.

i

Notario ¥ -:G:
del Concurso de Méritos para la Seleccién y Design_/
Consejeros Principales y Suplentes Representantes dhﬁ Solie

ante los Consejos Nacionales para la Igual

de Movilidad Humana; b. Cumplir con los requisitos establecidos en el
artfculo trece del Reglamento del Concurso de Méritos para la
Seleccion y Designacion de las y los Consejeros Principales y Suplentes
Representantes de la Sociedad Civil ante los Consejos Nacionales para
la [gualdad de Género, Intergeneracional, de Pueblos y Nacionalidades
de Discapacidades y de Movilidad Humana; c. Declaro bajo juramen

ser sujeto destinatario de la politica puiblica del Consejo Nacional p

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

la Igualdad [ntergeneracional, pertenezco al grupo intergeneraci
Adolescentes; soy indigena del Pueblo Kichwa-Waranka; d. No eftar
incurso en las prohibiciones e inhabilidades para ocupar el

establecidas en el articulo catorce del Reglamento del Concur

Consejos Nacionales para la Igualdad de Género, Intergeneraciopal, de
Pueblos y Nacionalidades, de Discapacidades y de Movilidad Himana;
€. Autorizar expresamente al Consejo de Participacién Ciudgdana y
Control Social y a la Comisién Ciudadana de Seleccién, pdra que
accedan y verifiquen mis datos de cardcter personal, respecto a la
informacion, declaraciones o documentos atinentes al pfresente
concurso, de conformidad con el artfculo ocho (8) del Reglamento del
Concurso de Méritos para la Seleccién y Designacién de las y los
Consejeros Principales y Suplentes Representantes de la Sociedad Civil

ante los Consejos Nacionales para la Igualdad de Género,

Intergeneracional, de Pueblos y Nacionalidades, de Discapacidadeg y

008014
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Notaria Septuagésima Sexta del Distrito Metropolitano de Quito

000115 Dr. Gonzalo Romdn Chacon.
Notario
de Movilidad Humana; Es todo cuanto puedo decir en honor a la

verda‘d, Usted sefior Notario se servird agregar las demds clausulas de
estilo para la plena validez de la presente declaracion.- HASTA AQUI
LA MINUTA, que junto con los documentos anexos y habilitantes que
se incorpora queda elevada a escritura publica con todo el valor legal,
y que, la compareciente acepta en todas y cada una de sus partes,
minuta que estd firmado por el Doctor. Hoiger Riquelme Vasconez
Valle, con matricula profesional nimero diecisiete guién dos mil guién
trescientos ochenta y nueve, afiliado al Foro de Abogados del Consejo
Wacional de la Judicatura, para la celebracién de la presente escritura
s§ observaron los preceptos y requisitos previstos en la Ley Notarial;

eida que le fue a Ja compareciente por mi el notario, en unidad de

El Nota...
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" REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccidn General de Registro Civil, idenfificacion y Cedulacion

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATOS DE
IDENTIDAD CIUDADANA

Namero Unico de identificacién: 1712074994

Nombres del ciudadano: CANAS ORTIZ ANA CRISTINA
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento; PICHINGHA/QUITO/GONZALEZ SUAREZ
Fecha dé nacimiento: 20 DE SEPTIEMBRE DE 1973
Nacionalidad: ECUATORIANA o

Sexo; MUJER

" Profesion: LIC.CC.EDUGACION

Estado CiVIl CASADO

Conyuge: PACHALA POMA LUIS ALBERTO
Fecha dé Matrimonio: 4 DE MARZO DE 1985
Nombres del padre: CANAS JAIME RENE
Nombres de la madre: ORTIZ MARIA TRANSITO
Fecha de expedicién: 2 DE FEBRERO DE 2013

Informacidn cerlificada a la fecha; 1 DE NOVIEMBRE DE 2016
‘Emisor: ALEX BLADIMIR SAMANIEGO CARVAJAL - PICHINCHA-QUITO-NT 76 - PICHINCHA - QuUITO

Signaturgr'ygt' Verified

Digitally signed 5y Jf% OSWALDQ
. . . . - - TROYA FUERTES:

Direclor General del Registro Civil, ldentificacion y Ceduiacién Dale’ 2016.11.01 144654 ECT

.. Reason: Firma Eleclrgnica
 Documento firmado electronicamente Location: Ecuador ’

Consultar la autenticidad de este documento ingresando al partal https://virtual.registrocivii.gob.ecNaIidaleDocument.action

AR

La impresién del presente certificado no garantiza la legalidad del mismo y su uso estara limitado a la comprobacion
electronica en ef portal web del Registro Civil, conforme fo dispuesto en la LCE y su reglamento.
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4005864 130812015 14:36.37
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RAZON: De conformidad con lo dispuesto en ef art. 18
No. § de la Ley Notarial, certifico que la fotocopia es igizal
al documento original que se me exhibid y se devolwo,

SE OTORGO ANTE MI, EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA PRIMERA CO
ANA CRISTINA CANAS ORTIZ REPRESENTADO A SU HHUO MENOR
PACHALA CANAS, DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN QUITO
DEL DOS MIL. DIECISESS.
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